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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2018/385
(2017. gada 16. oktobris)

par to, lai Savienibas un dalibvalstu varda parakstitu un provizoriski piemérotu protokolu

Partneribas un sadarbibas noligumam, ar ko izveido partneribu starp Eiropas Kopienam un to

dalibvalstim, no vienas puses, un Kirgizstanas Republiku, no otras puses, lai pemtu véra Horvatijas
Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 91. pantu, 100. panta 2. punktu un 207. un
209. pantu saistiba ar 218. panta 5. punktu,

nemot véra Horvatijas Pievienosanas aktu un jo ipasi ta 6. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Saskana ar Horvatijas PievienoSanas akta 6. panta 2. punktu par Horvatijas pievieno$anos Partneribas un
sadarbibas noligumam, ar ko izveido partneribu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Kirgizstanas Republiku, no otras puses (!) (“noligums”), ir javienojas noliguma protokola. Saskana ar PievienoSanas
akta 6. panta 2. punktu attieciba uz $adu pievienoanos ir japieméro vienkarSota procediira, saskana ar kuru
Padomei, pienemot vienpratigu lémumu dalibvalstu varda, un attiecigajam tre$am valstim ir janoslédz protokols.

(2)  Padome 2012. gada 14. septembri pilnvaroja Komisiju sakt sarunas ar Kirgizstanas Republiku par noliguma
pielagosanu. Sarunas par noliguma protokolu (“protokols”) tika sekmigi pabeigtas ar verbalnotu apmainu.

(3)  Attieciba uz Eiropas Atomenergijas kopienas kompetencé esodiem jautajumiem protokola parakstiSanai ir
paredzéta atseviska procediira.

(4)  Tapéc protokols Savienibas un dalibvalstu varda biitu japaraksta, un, lai nodrosinatu ta efektivu piemérosanu, tas
biitu japieméro provizoriski, kamér kamér tiek pabeigtas procedaras, kas vajadzigas tam, lai tas statos speka,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 atlauj Savienibas un dalibvalstu varda parakstit protokolu Partneribas un sadarbibas noligumam, ar ko izveido
partneribu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Kirgizstanas Republiku, no otras puses, lai
nemtu véra Horvatijas Republikas pievienoSanos Eiropas Savienibai, nemot véra minéta protokola noslégsanu.

Protokola teksts ir pievienots $im lemumam.

() OVL196,28.7.1999.,48. Ipp.
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2. pants

Ar $o Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas Savienibas un dalibvalstu varda
parakstit noligumu.

3. pants

Protokolu saskana ar ta 4. panta 3. punktu pieméro provizoriski no 2013. gada 1. julija, kameér tiek pabeigtas
procediiras, kas vajadzigas tam, lai tas statos speka.

4. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2017. gada 16. oktobrl
Padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI
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PROTOKOLS

Partneribas un sadarbibas noligumam, ar ko izveido partneribu starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Kirgizstanas Republiku, no otras puses, lai npemtu véra Horvatijas
Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai

BELGIJAS KARALISTE,

BULGARIJAS REPUBLIKA,

CEHUAS REPUBLIKA,

DANIJAS KARALISTE,

VACIJAS FEDERATIVA REPUBLIKA,

IGAUNIJAS REPUBLIKA,

RIA,

GRIEKIJAS REPUBLIKA,

SPANIJAS KARALISTE,

FRANCIJAS REPUBLIKA,

HORVATIJAS REPUBLIKA,

ITALIJAS REPUBLIKA,

KIPRAS REPUBLIKA,

LATVIJAS REPUBLIKA,

LIETUVAS REPUBLIKA,

LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTE,

UNGARIJA,

MALTAS REPUBLIKA,

NIDERLANDES KARALISTE,

AUSTRIJAS REPUBLIKA,

POLIJAS REPUBLIKA,

PORTUGALES REPUBLIKA,

RUMANTJA,

SLOVENIJAS REPUBLIKA,

SLOVAKIJAS REPUBLIKA,

SOMIJAS REPUBLIKA,

ZVIEDRIJAS KARALISTE,

LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTA KARALISTE,

Liguma par Eiropas Savienibu, Liguma par Eiropas Savienibas darbibu un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas
liguma ligumslédzéjas puses (turpmak “dalibvalstis”),

EIROPAS SAVIENIBA (turpmak “Savieniba”) un
EIROPAS ATOMENERGIJAS KOPIENA,

no vienas puses,
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UN
KIRGIZSTANAS REPUBLIKA,
no otras puses,

(turpmak visas kopa “puses”),

TA KA Partneribas un sadarbibas noligums starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim un Kirgizstanas Republiku
(turpmak “noligums”) tika parakstits Briselé 1995. gada 9. februari;

TA KA Ligums par Horvatijas Republikas pievieno$anos Eiropas Savienibai tika parakstits Briselé 2011. gada 9. decembri;
TA KA saskana ar Akta par Horvatijas Republikas pievieno$anas nosacjjumiem un pielagojumiem Liguma par Eiropas
Savienibu, Liguma par Eiropas Savienibas darbibu un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinaanas liguma 6. panta

2. punktu par Horvatijas Republikas pievieno$anos noligumam ir javienojas, noslédzot noliguma protokolu;

NEMOT VERA Horvatijas Republikas pievienoSanos Savienibai un Eiropas Atomenergijas kopienai 2013. gada 1. jlija,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants

Horvatijas Republika pievienojas Partneribas un sadarbibas noligumam, ar ko izveido partneribu starp Eiropas Kopienam
un to dalibvalstim un Kirgizstanas Republiku. Horvatijas Republika tapat ka pargjas Savienibas dalibvalstis pienem un
ievéro noliguma un taja pasa diena parakstitajam Nobeiguma aktam pievienoto kopigo deklaraciju, deklaraciju un
véstulu apmainu tekstus.

2. pants

Pienaciga laika péc $a protokola parakstiSanas Savieniba pazino dalibvalstim un Kirgizstanas Republikai noliguma tekstu
horvatu valoda. Péc 32 protokola staganas spéka teksts, kas minéts $a panta pirmaja teikuma, kliist autentisks ar tadiem
pasiem nosacjjumiem ka noliguma teksts anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, igaunu, italu, latviesu,
lietuviesu, maltie$u, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru, kirgizu un krievu
valoda.

3. pants

Sis protokols ir noliguma sastavdala.

4. pants

1.  So protokolu katra puse apstiprina saskana ar savam procediirim un pazino viena otrai par §im noliikam
vajadzigo procediiru pabeiganu.

2. Sis protokols stajas spéka ta ménesa pirmaja diena, kur§ seko ménesim, kurd ir veikts pédéjais no 1. punkta
minétajiem pazinojumiem.

3. Lidz protokola spéka stasanas dienai to pieméro provizoriski no 2013. gada 1. jilija.

5. pants

Sis protokols ir sagatavots divos eksemplaros anglu, bulgaru, cehu, danu, francu, grieku, holandiesu, horvatu, igaunu,
italu, latvieu, lietuvie$u, maltiesu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru,
kirgizu un krievu valoda, un visi teksti ir vienlidz autentiski.
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TO APLIECINOT, apaksa parakstijusas attiecigi pilnvarotas personas ir parakstijusas $o protokolu.

CnbcraseHo B Bprokcent Ha wwecTyt geBpyapy 1Be XWISAIM U OCEMHaJieceTa TO[MHa.

Hecho en Bruselas, el seis de febrero de dos mil dieciocho.

V Bruselu dne 3estého tnora dva tisice osmndct.

Udferdiget i Bruxelles den sjette februar to tusind og atten.

Geschehen zu Briissel am sechsten Februar zweitausendachtzehn.

Kahe tuhande kaheksateistkiimnenda aasta veebruarikuu kuuendal pdeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éhes, otig €61 defpouapiou dlo xthadeg dekaokta.

Done at Brussels on the sixth day of February in the year two thousand and eighteen.
Fait a Bruxelles, le six février deux mille dix-huit.

Sastavljeno u Bruxellesu Sestog veljace godine dvije tisule osamnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi sei febbraio duemiladiciotto.

Brisele, divi tikstosi astonpadsmita gada sestaja februari.

Priimta du tiikstanciai aStuoniolikty mety vasario $esta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennyolcadik év februdr havinak hatodik napjén.
Maghmul fi Brussell, fis-sitt jum ta’ Frar fis-sena elfejn u tmintax.

Gedaan te Brussel, zes februari tweeduizend achttien.

Sporzadzono w Brukseli dnia szdstego lutego roku dwa tysigce osiemnastego.

Feito em Bruxelas, em seis de fevereiro de dois mil e dezoito.

Intocmit la Bruxelles la sase februarie doud mii optsprezece.

V Bruseli Siesteho februdra dvetisicosemnast.

V Bruslju, dne $estega februarja leta dva tiso¢ osemnajst.

Tehty Brysselissd kuudentena paivanid helmikuuta vuonna kaksituhattakahdeksantoista.
Som skedde i Bryssel den sjdtte februari ar tjugohundraarton.

Bproccenp maapbiiaa 9K MHH OH CEMM3UHYH MKbUTIbIH aAThIHUBI (eBPAIbIHIA TY3Y/IAY.
CocrasieHo B Bproccente wectoro ¢eBpais fABe THICAUM BOCEMHALLATOIO [Oa.

3a EBporneiickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

EBpona Gupauru yuyH

3a Espomnericknit Coro3
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3a [IbpKaBUTE-UIIEHKN
Por los Estados miembros
Za Clenské staty

For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn pen

For the Member States
Pour les Ftats membres
Za drzave Clanice

Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Pafistw Czlonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za ¢lenské staty

Za drzave Clanice

Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna

Myue mamiiekeTTep Y4yH
3a rocymapcrBa-ujieHbl

3a Eporeiickara 0OLIHOCT 32 aTOMHA EHEpIIis

Por la Comunidad Europea de la Energia Atémica
Za Evropské spoleenstvi pro atomovou energii
For Det Europziske Atomenergifallesskab

Fiir die Europdische Atomgemeinschaft

Euroopa Aatomienergiaithenduse nimel

T'a v Euponaikr Kowotnra Atopukrg Evépyetag
For the European Atomic Energy Community
Pour la Communauté européenne de I'énergie atomique
Za Europsku zajednicu za atomsku energiju

Per la Comunita europea dell'energia atomica
Eiropas Atomenergijas Kopienas varda —

Europos atominés energijos bendrijos vardu \/\’\
Az Eurépai Atomenergia-kozosség részérdl

Fisem il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika

Voor de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie

W imieniu Europejskiej Wspoélnoty Energii Atomowe;j

Pela Comunidade Europeia da Energia Atémica

Pentru Comunitatea Europeand a Energiei Atomice

Za Eurépske spolocenstvo pre atdmovi energiu

Za Evropsko skupnost za atomsko energijo

Euroopan atomienergiajirjeston puolesta

For Europeiska atomenergigemenskapen

AToM sHeprusicsl 60r0H4Ya EBpona kooMaomTyry yuyH

3a EBporeiickoe cOOOIIECTBO 110 ATOMHOI SHEPriu
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3a Kupruskara pemyomnvka

Por la republica kirguisa

Za kyrgyzskou republiku

For den Kirgisiske Republik

Fur die Kirgisische Republik
Kirgiisi vabariigi nimel

T'a ™ Anpokpatia tou Kipytliotav
For the Kyrgyz Republic

Pour la République Kirghize

Za kirgisku republiku

Per la repubblica del kirghizistan
Kirgizstanas Republikas varda — /
Kirgizijos respublikos vardu

A Kirgiz koztarsasdg részérdl
Ghall-Repubblika Kirgiza
Voor de Kirgizische Republiek
W imieniu Republiki Kirgiskiej
Pela republica do quirguistdo
Pentru Republica Kargazstan
Za Kirgizskt Republiku

Za Kirgisko republiko
Kirgisian tasavallan puolesta
For Republiken Kirgizistan
Keipreiz PecniyGnukachb! yuyH
3a Ksiprsickyto PecnyGmmky
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PADOMES LEMUMS (Euratom) 2018/386
(2017. gada 16. oktobris),

ar kuru apstiprina, ka Eiropas Komisija Eiropas Atomenergijas kopienas varda nosleédz protokolu

Partneribas un sadarbibas noligumam, ar ko izveido partneribu starp Eiropas Kopienam un tas

dalibvalstim, no vienas puses, un Kirgizstanas Republiku, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas
Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta 101. panta otro dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas ieteikumu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Horvatijas Pievienosanas akta 6. panta 2. punktu par Horvatijas Republikas pievienosanos Partneribas

un sadarbibas noligumam, ar ko izveido partneribu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses,
un Kirgizstanas Republiku, no otras puses (') (‘noligums”), ir javienojas noliguma protokola.

(2)  Padome 2012. gada 14. septembri pilnvaroja Komisiju sakt sarunas ar attiecigajam tre$am valstim. Sarunas ar
Kirgizstanas Republiku tika sekmigi pabeigtas ar verbalnotu apmainu.

(3)  Attieciba uz Eiropas Atomenergijas kopienas kompetencé esoSiem jautajumiem protokola parakstiSanai un
noslégsanai ir paredzéta atseviska procedira.

(4)  Par jautajumiem, kuri ir Savienibas un dalibvalstu kompetencé, protokola parakstidanai un noslégSanai ir
paredzéta atseviska procediira,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o tiek apstiprinats, ka Komisija Eiropas Atomenergijas kopienas varda noslédz protokolu Partneribas un sadarbibas
noligumam, ar ko izveido partneribu starp Eiropas Kopienam un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kirgizstanas
Republiku, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai (3).

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2017. gada 16. oktobrT
Padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI

() OVL196,28.7.1999., 48.Ipp.
(%) Protokola teksts ir publicéts $a Oficiala Vestnesa 3. Ipp. kopa ar lemumu par parakstiSanu Savienibas un dalibvalstu varda.
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REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2018/387
(2018. gada 12. marts),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 2242014 par ierobeZojoSiem pasikumiem saistiba ar situiciju
Centralafrikas Republika

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu 2013/798/KADP (2013. gada 23. decembris) par ierobezojosiem pasakumiem pret
Centralafrikas Republiku (1),

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietds un drosibas politikas jautdgjumos un Eiropas Komisijas kopéjo
priekslikumu,

ta ka:
(1) Ar Padomes Regulu (ES) Nr. 224/2014 () tiek istenoti daZi pasakumi, kas paredzéti Lemuma 2013/798/KADP.

(2)  Padomes Lémuma 2013/798/KADP paredzéts ierocu embargo pret Centralafrikas Republiku un lidzeklu un
saimniecisko resursu iesaldéSana konkrétam personam, kuras iesaistas vai atbalsta darbibas, kas apdraud mieru,
stabilitati vai drosibu Centralafrikas Republika.

(3)  Apvienoto Naciju Organizacijas Dro$ibas padome 2018. gada 30. janvarl pienéma Rezoliciju 2399 (2018)
(‘“ANO DPR 2399”), ar ko grozija iznémumus, kuri attiecas uz iero¢u embargo, un kritérijus aktivu iesaldéSanai.
Padome pienéma Lémumu (KADP) 2018/391 (}), ar ko groza Lémumu 2013/798/KADP, lai istenotu ANO
DPR 2399.

(4)  Sis pasakums ir Liguma darbibas joma, un tadé] ta istenosanai ir nepieciesamas Savienibas limena regulgjosas
darbibas, jo ipasi, lai nodrosinatu, ka ekonomikas dalibnieki visas dalibvalstis to pieméro vienadi.

(5)  Tapéc butu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 224/2014,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Padomes Regulu (ES) Nr. 224/2014 groza 3adi:
1) regulas 3. panta a) punktu aizstaj ar $adu:

“a) ja tie paredzéti vienigi Apvienoto Naciju Organizacijas Daudzdimensionalas integrétas stabilizacijas misijas
Centralafrikas Republika (MINUSCA), Centralafrikas Republika izvietoto Savienibas misiju un Francijas spéku, ka
ari citu Apvienoto Naciju Organizacijas dalibvalstu speku, kuri nodrosina macibas un sniedz palidzibu, atbalstam
vai lietoSanai, ka pazinots saskana ar ¢) punktu;”;

() OVL352,24.12.2013,, 51.Ipp.

(*) Padomes Regula (ES) Nr. 224/2014 (2014. gada 10. marts) par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Centralafrikas Republika
(OVL70,11.3.2014., 1. Ipp.). ~

(*) Padomes Lemums (KADP) 2018/391 (2018. gada 12. marts), ar ko groza Lémumu 2013/798/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem
pret Centralafrikas Republiku (skatit $a Oficiala Véstnesa 46. 1pp.).
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2) regulas 5. panta 3. punktu groza $adi:
a) punkta c) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“c) ir iesaistitas tadu darbibu plano$ana, vadisana vai veikSana Centralafrikas Republika, ar kuram attieciga
gadijuma tiek parkaptas starptautiskas cilvektiesibas vai starptautiskas humanitaras tiesibas vai kuras rada
cilvektiesibu aizskarumus vai parkapumus, tostarp tadas, kuras ir saistitas ar vardarbibas vérSanu pret civilie-
dzivotajiem, uzbrukumiem, kas balstiti uz etniskiem vai religiskiem motiviem, uzbrukumiem civiliem
objektiem, tostarp administrativiem centriem, tiesas €kam, skolam un slimnicam, un nolaupi$anu un piespiedu
parvietoSanu;”;

b) punkta h) apak$punktu aizst3j ar $adu:

“h) ir iesaistitas tadu uzbrukumu plano$ana, vadisana, finansé$ana vai veik$ana, kas versti pret Apvienoto Naciju
Organizacijas misijam vai starptautisko drosibas spéku klatbitni, tostarp pret MINUSCA, Savienibas misijam
un Francijas spekiem, kuri tas atbalsta, ka ari pret humanitaro personalu;”;

¢) pievieno $adu apak$punktu:
“) veic tadas darbibas ka kiadisana uz vardarbibu, jo Ipasi etnisku vai religisku motivu dél, kas apdraud mieru,

stabilitati vai drosibu Centralafrikas Republika, un iesaistas darbibas, kas apdraud mieru, stabilitati vai drosibu
Centralafrikas Republika, vai sniedz tam atbalstu.”

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 12. marta
Padomes varda —
priekssedetajs
E. KARANIKOLOV
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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/388
(2018. gada 12. marts),

ar kuru isteno Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar
ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 269/2014 (2014. gada 17. marts) par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz
darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba ('), un jo ipasi tas
14. panta 1. un 3. punktu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:
(1) Padome 2014. gada 17. marta pienéma Regulu (ES) Nr. 269/2014.

(2)  Pamatojoties uz Padomes veikto parskatiSanu, Regulas (ES) Nr. 269/2014 I pielikuma bitu jagroza informacija
attieciba uz konkrétam personam un vienibam.

(3)  Tapéc batu attiecigi jagroza Regulas (ES) Nr. 269/2014 I pielikums,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (ES) Nr. 269/2014 I pielikumu groza t3, ka noradits 3is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 12. marta
Padomes varda —
priekssedetajs
E. KARANIKOLOV

() OVL78,17.3.2014.,6.Ipp.
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PIELIKUMS

lerakstus par turpmak uzskaititajam personam un vienibam, ka izklastits Regulas (ES) Nr. 269/2014 I pielikuma, aizstaj

ar $adiem ierakstiem:

Personas:

Saraksta iek|au-

Vards Identifikacijas informacija Pamatojums Sanas datums
“3. | Rustam Ilmirovich Dzim$anas datums: Ka bijusajam Krimas premjerministra vietniekam Te- | 17.3.2014.
TEMIRGALIEV (Pycmam | 15.8.1976. mirgaliev bija svariga loma “Augstakas padomes” pie-
Navmuposuu I~ . nemtajos léemumos par 2014. gada 16. marta “refe-
D ta: Ulan- | M p 8
TEMVIPT ATIVIEB) Uézmgzgﬁtngz 1 rendumu” pret Ukrainas teritorialo integritati. Vins
Rustam Ilmyrovych (Krfevij as PFSR) aktivi lobgja Krimas integraciju Krievijas Federacija.
TEMIRHALIIEV (Pycmam 2014. gada 11. junija vin$ atkapas no ta sauktas
Inbmuposuu “Krimas Republikas” “premjerministra pirma viet-
TEMIPTATTIEB) nieka” funkcijam. Paslaik — Managing Company of the
Russian-Chinese Investment Fund for Regional Develop-
ment generaldirektors.
Joprojam aktivi atbalsta separatistu darbibas vai poli-
tiku.
6. | Pyotr Anatoliyovych ZIMA | Dzim3anas datums: “Premjerministrs” Aksyonov 2014. gada 3. marta ie- | 17.3.2014.
(MTémp Anamonvesuu 18.1.1970. vai cela Zima par Krimas Drosibas dienesta (SBU) jauno
3UMA) 29.3.1965. vaditaju, un Zima pienéma $o amatu. Vin$ ir sniedzis
, Dzimsanas vieta: Krievijas IzlikoSanas dienestam (FSB) svarigu infor-
Petro Anatoliyovych Artemivsk ( Apme;noecn) maciju, tostarp datubazi. Taja bija informacija par
ZYMA (2016. gada pardevéta Euro-Maidan aktivistiem un Krimas cilvektiesibu aiz-
(ITempo Anamonitiosuu atp aka.l uz Bakhmut/ stavjiem. Vinam _bija svariga _loma taja, lai 11'e1a1itu
3MIMA) B Ukrainas iestadem kontrolét Krimas teritoriju.
axmym), Donetsk R, O
. 2014. gada 11. marta bijusie Krimas SBU virsnieki
Oblast, Ukraina L - . - . X
pazinoja par neatkariga Krimas Drosibas dienesta iz-
veidi.
9. | Viktor Alekseevich Dzim$anas datums: BijuSais Krievijas Federacijas Federacijas padomes | 17.3.2014.
OZEROV 5.1.1958. Drosibas un aizsardzibas komitejas priekssedétajs.

(Burmop Anerceesuu
O3epos)

DzimsSanas vieta:
Abakan, Khakassia

2014. gada 1. marta Ozerov Federacijas padomes
Drosibas un aizsardzibas komitejas varda Federacijas
padomé publiski pauda atbalstu Krievijas speku iz-
vieto$anai Ukraina.

2017. gada jalija vins atkapas no Drogibas un aizsar-
dzibas komitejas priekssédétaja amata. Vins joprojam
ir padomes loceklis un Iek3gja regulegjuma un parla-
mentaro jautajumu komitejas loceklis.

2017. gada 10. oktobri Ozerov ar dekrétu Nr. 372-SF
tika ieklauts Federacijas padomes pagaidu komisija
valsts suverenitates aizsardzibas jautdgjumos un ie-
jauk$anas Krievijas Federacijas ieks€jas lietas novérsa-
nas jautajumos.
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Vards Identifikacijas informacija Pamatojums S?mkSté ieklau-
$anas datums
14. | Aleksandr Borisovich Dzimsanas datums: BijuSais Krievijas Federacijas Federacijas padomes | 17.3.2014.
TOTOONOV 3.4.1957. Starptautisko lietu komitejas loceklis. Vins beidza pil-
(Anercandp Bopucosuu Dzimsanas vieta: dit Krievijas Federacijas padomes locekla amata pie-
Tomooroe) Ordzhonikidze, North nakumus 2017. gada septembri.
Ossetia Paslaik vins ir North Ossetia parlamenta deputats.
2014. gada 1. marta Totoonov Federacijas padomé
publiski atbalstija  Krievijas speku izvietosanu
Ukraina.
28. | Valery Viadimirovich Dzim3anas datums: Bijuais Melnas jiras flotes komandiera vietnieks, | 21.3.2014.
KULIKOV 1.9.1956. kontradmiralis.
(Banepuii Bradumuposuu | Dzimsanas vieta: Atbildigs par to Krievijas spéku komandéanu, kas
Kyauros) Zaporozhye, (Ukrainas okupéjusi Ukrainas suveréno teritoriju.
PSR) 2017. gada 26. septembri ar Krievijas Federacijas
prezidenta dekrétu vinu atbrivoja no amata un mili-
tara dienesta.
31. | Valery Kirillovich Dzim3anas datums: Bijusais Sevastopoles vélésanu komisijas prieks- | 21.3.2014.
MEDVEDEV 21.8.1946. sédetajs (lidz 2017. gada 26. maijam). Atbildigs par
(Banepuii Kupuanosuu Dzimsanas vieta: Krimas “referenduma” administréSanu. Saskana ar
MEJIBEJIEB) Shmakovka Prim;)rsky Krievijas sistému atbildigs par referenduma rezultatu
. ; ' parakstisanu.
Valeriy Kyrylovych region
MEDVEDIEV
(Banepiii Kupunosuu
ME[IBEJIEB)
33. | Elena Borisovna Dzimsanas datums: Bijusi Valsts Domes deputate. lerosinataja un atbalsti- | 21.3.2014.
MIZULINA (dzimusi 9.12.1954. t3ja nesenajiem likumdoSanas priekslikumiem Krie-
DMITRIYEVA) Dzimsanas vieta: Bui, vija, kas batu lavusi citu valstu regioniem pievieno-
(Enea Bopucostia Kostroma region ties  Krievijai b?z So valstu centralo iestazu
MM3YIIMHA (dzimusi iepriekséjas piekrisanas.
IMUTPUEBA)) No 2015. gada septembra Federacijas padomes lo-
cekle no Omsk region. Paslaik — Federacijas padomes
Konstitucionalo tiesibu aktu un valsts izveides jauta-
jumu komitejas priek$sédétaja vietniece.
51. | Viadimir Nikolaevich Dzimsanas datums: Bijusais Valsts Domes loceklis un bijusais Domes | 12.5.2014.
PLIGIN 19.5.1960. Konstitucionalo tiesibu komitejas prieksseédétajs. At-
(Baadumup Hurongesuu | Dzimsanas vieta: bildigs par to tiesibu aktu pienemsanas veicinasanu,
[TTUTVH) Ignatovo, Vologodsk kas saistiti ar Krievijas Federacijas Istenoto Krimas un
Oblast. PSRS Sevastopoles aneksiju.
Partijas “Vienota Krievija” Augstas padomes loceklis.
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Vards Identifikacijas informacija Pamatojums S?mkSté ieklau-
$anas datums
53. | Oleg Grigorievich Dzimsanas datums: Bijusais Federala migracijas dienesta Sevastopoles bi- | 12.5.2014.
KOZYURA (Onez 30.12.1965. vai roja vaditajs. Atbildigs par Krievijas pasu sistemati-
I'puzopvesuu KO3FOPA) 19.12.1962. sku un paatrinatu izsniegdanu Sevastopoles iedzivo-
Oleh Hryhorovych Dzim$anas vieta: tajiem.
KOZYURA (Onee Simferopol, Krima, vai Kops 2016. gada oktobra — Sevastopoles pilsétas Li-
Tpuzoposuu KO3IOPA) Zaporizhia kumdevéju asamblejas vaditajs.
59. | Aleksandr Sergeevich Dzim$anas datums: BijuSais “Luhanskas Tautas Republikas” Centralas vé- | 12.5.2014.
MALYKHIN, 12.1.1981. lesanu  komisijas  vaditdjs. Aktivi  organizéja
Alexander Sergeevich 2014. gada 11. r}?aij% refe.revndumu par “Luhanskas
MALYHIN Tautas Republikas” pasnoteiksanos.
(Anercandp Cepaeesiin Joprojam aktivi atbalsta separatistu politiku.
MAJIBIXMH)
Oleksandr Serhiyovych
(Sergiyovych) MALYKHIN
(Onercandp Cepeiiiosuu
MAJIVXIH)
66. | Marat Faatovich Dzim$anas datums: Bijusais ta sauktais “Luhanskas Tautas Republikas Mi- | 12.7.2014.
BASHIROV 20.1.1964. nistru  padomes  premjerministrs”,  apstiprinats
(Mapam (Paamosuu Dzimsanas vieta: Izhevsk, | 2014 gada 8. julija.
BAILIVIPOB) Krievijas Federacija Atbildigs par ta sauktds “Luhanskas Tautas Republi-
kas valdibas” separatistu “valdibas” darbibam.
Turpina darbibas, ar kuram atbalsta LNR separatistu
struktiiras.
70. | Igor PLOTNITSKY, Dzim$anas datums: Bijusais ta sauktais “aizsardzibas ministrs” un bijusais | 12.7.2014.
Igor Venediktovich %gg%gg: vai ta sauktais “Luhanskas Tautas Republikas” “vaditajs”.
PLOTNITSKII 5661964, val Atbildigs par ta sauktas “Luhanskas Tautas Republi-
(Vizopb Beredurmosu - : kas valdibas” separatistu “valdibas” darbibam.
MTIOTHULIKI) ?jﬁg:liingzsvg?&s Turpina veikt ta sauktas “Luhanskas Tautas Republi-
Thor (Igor) Venedyktovych | g opnonssi. Cﬁerjnivtsi kas valdibas” “Valdibas”'darjﬁlaasv k_é @ sgukté§ “Lu-
PLOTNYTSKYY bl hanskas Tautas Republikas” ipasais siitnis Minskas
oblast) vienoSanos jautajuma.
(Izop Benedurmosuu
[ITTOTHMILIBKMIA)
77. | Boris Vyacheslavovich Dzim$anas datums: BijuSais Krievijas Federacijas Drosibas padomes pa- | 25.7.2014.

GRYZLOV

(bopuc Bauecnasosuu
TPBI3/TOB)

15.12.1950.

DzimsSanas vieta:
Vladivostok

stavigais loceklis. Ka loceklis Drosibas padomé, kura
sniedz konsultacijas valsts dro$ibas jautdjumos un
koordiné tos, vins bija iesaistits tadas Krievijas valdi-
bas politikas izstrade, kas apdraud Ukrainas terito-
rialo integritati, suverenitati un neatkaribu.

Vin$ joprojam ir partijas “Vienota Krievija” Augstas
padomes loceklis.
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Vards Identifikacijas informacija Pamatojums S§raksta ieklau-
$anas datums
84. | Fyodor Dmitrievich Dzim$anas datums: BijuSais ta sauktas “Doneckas Tautas Republikas” ta | 25.7.2014.
BEREZIN 7.2.1960. sauktais “aizsardzibas ministra vietnieks”. Vin$ ir
((éoop Hmumpuesuu Dzimganas vieta: saistits ar Igor Strelkov/Girkin, kas ir atbildigs par dar-
BEPE3VH), Donetsk bibam, ar kuram tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas
. teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba. Uz-
g‘;ﬂggﬁy trovych nemoties un pildot minétos pienakumus, Berezin ta-
dgjadi ir atbalstijis darbibas un politiku, ar ko tiek
((De()ip Hmumposuu grauta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate
BEPE3IH) un neatkariba. Joprojam aktivi atbalsta separatistu
darbibas un politiku. Paslaik — DNR Rakstnieku sa-
vienibas valdes priekssédétajs.
90. | Boris Alekseevich Dzim$anas datums: Bijusais ta sauktas “Tautas padomes” loceklis un ta | 30.7.2014.
LITVINOV 13.1.1954. sauktas “Doneckas Tautas Republikas” ta sauktas
(Bopuc Anerceesu Dzimsanas vieta: “Augstakas padomes” bijusais prielﬁséd?téjs,“ kas iz-
JTUTBUHOB) Dzerzhynsk (Donetsk stradagya politiku un organiz&ja neh_kun}1go re_firen-
leksi " oblast) dumu”, kura rezultata tlka. proklarflefg_ ta saulfta _Dp-
Borys Oleksiyoyyc neckas Tautas Republika”, tadéadi parkapjot
LYTVYNOV . o a1 s s coms .
Ukrainas teritorialo integritati, suverenitati un vieno-
(Bopuc Onerciiioguu tibu. Joprojam aktivi atbalsta separatistu darbibas un
JINTBMHOB) politiku. Paslaik — DNR Komunistiskas partijas vadi-
tajs.
97. | Vladimir Petrovich Dzim$anas datums: 2014. gada 14. augusta vin$ nomainija Igor Strel- | 12.9.2014.
KONONOV (jeb “Tsar”) 14.10.1974. kov/Girkin ka “Doneckas Tautas Republikas” ta sauk-
(Bradumup empostiu Dzimsanas vieta: Gorsky, tEE.liSv “aizsvardzibas ministrs”. .Saslf%u,lé ar _informécijp
KOHOHOB) Luhansk Oblast vins kops 2014. gada.ap.nla ir bljls_ separatistu kal}J}-
nieku grupas komandieris Donecka un soljjies atrisi-
Volodymyr Petrovych nat stratégisko uzdevumu — atvairit Ukrainas militaro
KONONOY agresiju. Tadgjadi Kononov ir atbalstijis darbibas un
(Borodumup [lemposuu politiku, kas grauj Ukrainas teritorialo integritati, su-
KOHOHOB) verenitati un neatkaribu.
103. | Aleksandr Akimovich Dzimganas datums: Bijusais “Doneckas Tautas Republikas” ta sauktais | 12.9.2014.
KARAMAN 26.7.1956. “premjerministra vietnieks socialajas lietas”. Saistits
(Anercandp Arumosu Dzimsanas vieta: ar Vladimir_ Antyufeyﬁv, kurs bija atbildigs par separa-
KAPAMAH), Cioburciu, Slobozia tistu “valdibas” pasakumiem, ko veikusi ta saukta

Alexandru CARAMAN

district, tagad —
Moldovas Republika

“Doneckas Tautas Republikas valdiba”. Tadéjadi vins
ir atbalstijis darbibas un politiku, kas grauj Ukrainas
teritorialo integritati, suverenitdti un neatkaribu.
Krievijas premjerministra vietnieka Dmitry Rogozin
protezé. Bijusais “Doneckas Tautas Republikas” Mi-
nistru padomes Administracijas vaditajs.

Lidz 2017. gada martam ta sauktas “Piednestras Mol-
davu Republikas” ta sauktais “prezidenta pilnvarotais
parstavis” Krievijas Federacija.
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Vards Identifikacijas informacija Pamatojums S?mkSté ieklau-
$anas datums
108. | Vladimir Abdualiyevich Dzim$anas datums: Bijusi Valsts Domes runaspersona. 2014. gada | 12.9.2014.
VASILYEV 11.8.1949. 20. marta balsojuma atbalstija projektu federalajam
(Bradumup AGdyanuesun | Dzimganas vieta: Klin konstitucionalajam likumam “par Krimas Republikas
BACHUIIbEB) ’ uzpem$anu Krievijas Federacija un jaunu Krievijas
Federacijas subjektu — Krimas Republikas un federa-
las nozimes pilsétas Sevastopoles — izveidi”.
2017. gada oktobri vinu ar prezidenta dekrétu iecela
par Dagestanas Republikas faktisko vaditaju.
111. | Vladimir Stepanovich Dzim$anas datums: Bijusais Valsts Domes loceklis un bijusais Valsts Do- | 12.9.2014.
NIKITIN 5.4.1948. mes NVS lietu, Eirazijas integracijas un sakaru ar tau-
(Baadumup Cmenanosuu | Dzimsanas vieta: tieSiem komitejas priek$sédétaja pirmais vietnieks.
HUKUTVH) Opochka ’ 2014. gada 20. marta balsojuma atbalstija projektu
federalajam konstitucionalajam likumam “par Krimas
Republikas uznemsanu Krievijas Federacija un jaunu
Krievijas Federacijas subjektu — Krimas Republikas
un federalas nozimes pilsétas Sevastopoles — izveidi”.
Krievijas Federacijas Komunistiskas partijas central-
komitejas prezidija loceklis.
112. | Oleg Vladimirovich Dzim$anas datums: Bijusais Valsts Domes loceklis un bijusais Valsts Do- | 12.9.2014.
LEBEDEV 21.3.1964. mes NVS lietu, Eirazijas integracijas un sakaru ar tau-
(Onez Baadumuposuu Dzimsanas vieta: Rudny, tieSiem komitejas priek$sédétaja pirmais vietnieks.
JIEBEIIEB) Kostanai region ’ " | 2014. gada 20. marta balsojuma atbalstija projektu
Kazahijas PSR federalajam konstitucionalajam likumam “par Krimas
Republikas uznemsanu Krievijas Federacija un jaunu
Krievijas Federacijas subjektu — Krimas Republikas
un federalas nozimes pilsétas Sevastopoles — izveidi”.
Joprojam aktivi atbalsta separatistu politiku.
119. | Alexander Mikhailovich Dzim$anas datums: Bijusais Valsts Domes loceklis. Bijusais Valsts Domes | 12.9.2014.

BABAKOV

(Anercandp Muxaiinosuu
BABAKOB)

8.2.1963.

DzimsSanas vieta:
Chisinau

deputats, Valsts Domes Krievijas Federacijas Militari
ripnieciska kompleksa attistibas tiesibu aktu komisi-
jas priek$sédétajs. Partijas “Vienota Krievija” promi-
nents biedrs un uznéméjs, kas veicis lielas investicijas
Ukraina un Krima.

2014. gada 20. marta balsojuma atbalstija projektu
federalajam konstitucionalajam likumam “par Krimas
Republikas uznemsanu Krievijas Federacija un jaunu
Krievijas Federacijas subjektu — Krimas Republikas
un federalas nozimes pilsétas Sevastopoles — izveidi”.

Paslaik Krievijas Federacijas Padomes loceklis. Arlietu
komitejas priekssédétaja vietnieks.
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Vards Identifikacijas informacija Pamatojums S?mkSté ieklau-
$anas datums
123. | Yuriy Viktorovich Dzimsanas datums: Ta sauktas “Doneckas Tautas Republikas” “parla- | 29.11.2014.
SIVOKONENKO (jeb Yuriy | 7.8.1957. menta” loceklis un sabiedriskas apvienibas Union of
SIVOKONENKO, Yury Dzimsanas vieta: Stalino | veterans _of the _Donbass Berkut prlekssedeta]s un sa-
SIVOKONENKO, Yury city (tagad — Donetsk) biedriskas kustibas Free Donbass loceklis. Kandidéja
SYVOKONENKO) ta sauktajas “vélésanas” 2014. gada 2. novembri uz
(FOpuii Burmoposut ta sauktas “Doneckas Tautas Republikas” “vaditaja”
CMBOKOHEHKO) amatu. Sis “v€léSanas” bija Ukrainas tiesibu aktu par-
kapums, un tade] bija nelikumigas.
Uznemoties un pildot minétos piendkumus un ofi-
ciali kandidgjot nelikumigajas “vélesanas”, vins tade-
jadi ir aktivi atbalstijis darbibas un politiku, ar ko
tick grauta Ukrainas teritoriala integritate, suvereni-
tate un neatkariba, un vél vairak destabilizgjis situ-
aciju Ukraina.
Vin$ joprojam ir ta sauktas “Doneckas Tautas Repub-
likas Tautas padomes” loceklis.
125. | Ravil Zakarievich Dzimsanas datums: BijuSais “Doneckas Tautas Republikas” ta sauktais | 29.11.2014.
KHALIKOV 23.2.1969. “premjerministra pirmais vietnieks” un ieprieks€jais
(Pasunp 3arapuesuu DzimSanas vieta: “generalprokurors”.
XAJIMKOB) Belozernoe village, Uzpemoties un pildot minétos pienakumus, vis ta-
Ravil Zakariyovych Romodanovskiy rayon, dgjadi ir aktivi atbalstijis darbibas un politiku, ar ko
KHALIKOV PSRS tiek grauta Ukrainas teritoriala integritate, suvereni-
. i tate un neatkariba, un vél vairak destabilizéjis situ-
(Pasinb 3arapiiiosuu 2citu Ukraing
XAJTIKOB) acyu Lkraina.
Paslaik — Krievijas Federacijas IzmekleéSanas komitejas
(GSU SK) Maskava nodalas vaditaja “paligs”.
126. | Dmitry Aleksandrovich Dzim$anas datums: BijuSais ta sauktas “Luhanskas Tautas Republikas” | 29.11.2014.
SEMYONOV 3.2.1963. “premjerministra vietnieks finansu lietas”.
Dmitrii Aleksandrovich Dzim3anas vieta: Uznemoties un pildot minétos pienakumus, vin§ ir
SEMENOV Moscow aktivi atbalstijis darbibas un politiku, ar ko tiek
(mumpuii grauta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate
Anercanoposuu un neatkariba, un vél vairak destabilizéjis situaciju
CEMEHOB) Ukraina.
Joprojam aktivi atbalsta LNR separatistu struktiras.
140. | Sergey Yurevich IGNATOV | Dzim3anas datums: Bijusas “Luhanskas Tautas Republikas” ta sauktais | 16.2.2015.

(jeb KUZOVLEY, jeb
TAMBOV)

(Cepeeii FOppesuu
UTHATOB jeb
KY3OBJIEB, jeb
TAMBOB).

7.1.1967.

DzimsSanas vieta:
Michurinsk, Tambov
oblast

Muuypuncr, Tamboscras
o0baacmo

tautas milicijas virspavélnieks.

Uznemoties un pildot minétos pienakumus, vins ta-
dejadi ir aktivi atbalstijis darbibas un politiku, ar ko
tick grauta Ukrainas teritoriala integritate, suvereni-
tate un neatkariba, un vél vairak destabilizgjis situ-
aciju Ukraina.

Krievijas brunoto spéku 8. armijas komandieris.
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145. | Olga Igoreva BESEDINA | Dzim$anas datums: Bijusi ta sauktas “Luhanskas Tautas Republikas” ta | 16.2.2015.
(Onvea Wzopesa 10.12.1976. sgukti ekonomiskas attistibas un tirdzniecibas mi-
BECE[TMHA) DzimsSanas vieta: nistre”.
Olha Thorivna BESEDINA | Luhansk Uzpemoties un pildot minétos pienakumus, vina ta-
) dgjadi ir aktivi atbalstijusi darbibas un politiku, ar ko
(Onwea lzopisna tieck grauta Ukrainas teritoriala integritate, suvereni-
BECEIIIHA) tate un neatkariba, un vél vairak destabilizgjusi situ-
aciju Ukraina.
Palaik — argjas ekonomikas departamenta vaditaja
“Luhanskas administracijas” vaditaja biroja.
146. | Zaur Raufovich Dzim$anas datums: Bijusais ta sauktas “Luhanskas Tautas Republikas” ta | 16.2.2015.
ISMAILOV 25.7.1978. (vai sauktais “generalprokurors” (lidz 2017. gada oktob-
(3ayp Paydosuu 23.3.1975) rim).
MCMAMJIOB) Dzim$anas vieta: Krasny | Uznemoties un pildot minétos pienakumus, vins ta-
Zaur Raufovych Luch, Voroshilovgrad, d&jadi ir aktivi atbalstijis darbibas un politiku, ar ko
ISMAYILOV Lugansk region tick grauta Ukrainas teritoriala integritate, suvereni-
tate un neatkariba, un vél vairak destabilizgjis situ-
(3ayp Paydosuu Aciu Ukraini
ICMAITIOB) ju :
147. | Anatoly Ivanovich Dzim3anas datums: Bijusais aizsardzibas ministra vietnieks un, pildot mi- | 16.2.2015.
ANTONOV (Anamonuii | 15.5.1955. nétos pienakumus, iesaistits atbalsta sniegSana Krie-
Veanosuu AHTOHOB) Dzimsanas vieta: Omsk | vijas karaspéka izvietosanai Ukraina.
Saskana ar pasreizéjo Krievijas Aizsardzibas ministri-
jas strukttiru, pildot minétos pienakumus, vin$ pie-
dalijas Krievijas valdibas politikas veidoSana un iste-
no$ana. Ar minéto politiku tiek apdraudéta Ukrainas
teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba.
No 2016. gada 28. decembra — bijusas arlietu minis-
tra vietnieks.
lenem véstnieka amatu Krievijas Federacijas diploma-
tiskaja korpusa.
153. | Konstantin Mikhailovich | Dzim$anas datums: Valsts Domes loceklis, ievéléts no nelikumigi anekté- | 9.11.2016.

BAKHAREV

(Koncmanmun
Muxatinosuu BAXAPEB)

20.10.1972.

Dzims$anas vieta:
Simferopol, Ukrainas PSR

tas Krimas Autonomas Republikas.
Domes Kontroles un regulgjuma komitejas loceklis.

2014. gada marta Bakharev iecéla par ta sauktas “Kri-
mas Republikas” Valsts padomes priekssédétaja viet-
nieku un 2014. gada augusta — par minétas strukti-
ras pirmo priekssédétaja vietnieku. Vins ir atzinis, ka
personiski bijis iesaistits 2014. gada notikumos, kuri
noveda pie Krimas un Sevastopoles nelikumigas
aneksijas, kurai vin$ publiski pauda atbalstu, tostarp
intervija, kas 2016. gada 22. marta publicéta timekla
vietné gazetakrimea.ru un 2016. gada 23. augusta —
timekla vietné c-pravda.ru. “Krimas Republikas” “ies-
tades” ir vinu apbalvojusas ar ordeni “Par lojalitati
pienakumam”.
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154. | Dmitry Anatolievich Dzim$anas datums: Valsts Domes loceklis, ievélets no nelikumigi anekté- | 9.11.2016.
BELIK 17.10.1969. tas Sevastopoles pilsétas.
(Mmumpuii Anamonvesuu | Dzim3anas vieta: Kular | Domes Kontroles un regulgjuma komitejas loceklis.
BEITN. _ istri
& Uf(t ansky District, PSR Biidams Sevastopoles municipalas administracijas lo-
Jakutijas autonoma ceklis, 2014. gada februarl un marta vins atbalstija
ta saukta “tautas méra” Alexei Chaliy darbibas. Vins ir
publiski atzinis, ka bijis iesaistits 2014. gada notiku-
mos, kuri noveda pie Krimas un Sevastopoles neliku-
migas aneksijas, kurai vin$ publiski pauda atbalstu,
tostarp sava personiskaja timekla vietné un intervija,
kas 2016. gada 21. februari publicéta nation-news.ru
timekla vietné.
Par lidzdalibu aneksijas procesa vin$ ir apbalvots ar
Krievijas valsts ordepa “Par nopelniem tévzemes
laba” II pakapi.
160. | Sergey Anatolevich OAO “VO TPE” Badams OAO “VO TPE” generaldirektors, vin$ vadija |  4.8.2017.
TOPOR-GILKA generaldirektors lidz tas | sarunas ar Siemens Gas Turbine Technologies OOO par
(Cepaeii Anamonbesuu maksatnespéjai, 000 gazes turbinu iegadi un piegadi elektrostacijai Ta-
TOITOP-TUITKA) “VO TPE” mand, Krasnodaras regiona, Krievijas Federacija. Veé-
generaldirektors. lak, biidams OO0 “VO TPE” generaldirektors, vins
Dzimsanas datums: b_ijii atbilfﬁgs par gazes turbinu nod(3§anu‘ Krimai. St
17.2.1970 riciba veicina neatkarigas energoapgades izveidi Kri-
- ' mai un Sevastopolei, kas lauj atbalstit to atdaliSanu
no Ukrainas, un ta grauj Ukrainas teritorialo integri-
tati, suverenitati un neatkaribu.
Vienibas:
Vards Identifikacijas informacija Pamatojums SiirakSté ieklau-
$anas datums
3. | T.s. “Lugansk People’s Oficiala interneta vietne: | Ta saucamo “Luhanskas Tautas Republiku” izveidoja | 25.7.2014.

Republic”

“ITyzancras HapoOHas
pecnybaura”

“Luganskaya narodnaya
respublika”

https:|/glava-Inr.
su/content/konstituciya

https://glava-Ilnr.info/

2014. gada 27. aprill.

Atbildiga par nelikumiga referenduma organizéSanu
2014. gada 11. maija. Neatkaribas deklaracija
2014. gada 12. maija.

2014. gada 22. maija ta saucamas Doneckas un Lu-
hanskas “tautas republikas” izveidoja ta saucamo
“Novorossijas federalo valsti” (“Federal State of Novo-
rossiya”).

Tas ir pretruna Ukrainas konstitucionalajam tiesibam
un, attiecigi, ari starptautiskajam tiesibam, tadéjadi
graujot Ukrainas teritoridlo integritati, suverenitati
un neatkaribu.

Ta ir iesaistita ari separatistu “dienvidaustrumu armi-
jas” un citu nelikumigu brunotu separatistu grupu
rekrutésana, tadgjadi graujot Ukrainas stabilitati un
drosibu.



https://glava-lnr.su/content/konstituciya
https://glava-lnr.su/content/konstituciya
https://glava-lnr.info/

L 69/20 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 13.3.2018.
Vards Identifikacijas informacija Pamatojums Saraksta feklau-

$anas datums

4. | T.s. “Donetsk People’s Oficiala informacija, Ta saucama “Doneckas Tautas Republika” tika paslu- | 25.7.2014.

Republic” tostarp Doneckas Tautas | dinata 2014. gada 7. aprili.
“IToHeyras HApoOHas rept;‘bhkafklgori)stétucua Atbildiga par nelikumiga referenduma organizésanu
pecny6aura” gz?sté\tlfsm as Fadomes | 7014. gada 11. maija. Neatkaribas deklaracija
“Donétskaya narédnaya httos: ' q i 2014. gada 12. maija.
respuiblika” ttps:/ dnr-online.ru/ 2014. gada 24. maija ta saucamas Doneckas un Lu-
hanskas “tautas republikas” parakstija noligumu par
ta saucamas “Novorossijas federalas valsts” (“Federal
State of Novorossiya”) izveidoSanu.
Tas ir pretruna Ukrainas konstitucionalajam tiesibam
un, attiecigi, ari starptautiskajam tiesibam, tadgjadi
graujot Ukrainas teritoridlo integritati, suverenitati
un neatkaribu.
Ta ir jesaistita ari nelikumigu brupotu separatistu
grupu rekrutéSana, tadéjadi graujot Ukrainas stabili-
tati un drosibu.

5. | T.s. “Federal State of Oficiala informacija 2014. gada 24. maija ta saucamas Doneckas un Lu- | 25.7.2014.
Novorossiya” presei: hanskas “tautas republikas” parakstija noligumu par
“Dedepamuetoe http:/[novorossia neatzitas, ta saucamas “Novorossijas federalas valsts”
2ocydapemso Hosopoceus” | sujofficial (“Federal State of Novorossiya”) izveidoSanu.

“Federativnoye Gosudarstvo | http:/[novopressa.ruf Tas ir pretruna Ukrainas konstitucionalajam tiesibam

Novorossiya” ' o un, attiecigi, ari starptautiskajam tiesibam, tadéjadi
http:/[novorossia-tv.ru/ | graujot Ukrainas teritorialo integritati, suverenitati
http://novorossia.today/ | un neatkaribu.
http://novorossiia.ru/
https:/[www.
novorosinform.org/

20. | Joint-stock company 298032, Crimea, Sudak, | Vienibas ipaumtiesibas tika nodotas pretruna Ukrai- | 25.7.2014.

Sparkling wine plant
“Novy Svet”

ARyUOHepHOe 00ujecmeo
“3a600 WAMNNGHCRUX 6UH
“Hosbiit Cer””

Agrak zinams ka
“Krimas Republikas”
valsts unitarais
uznémums Sparkling
wine plant “Novy Svet”

Tocydapcmeentoe
YHUMApHOe npednpusmue
Pecny6auru Kprim “3asod
wamnancrux éurt “Hoewtil
Ceem™

Gosudarstvennoye
unitarnoye predpriyatiye
Respubliki Krym “Zavod
shampanskykh vin “Novy
Svet” un ka State
enterprise sparkling wine
plant “Novy Svet”

Novy Svet,
str. Shalapina 1.

298032, Kpuim, a.
Cydar, nem. Hoewiii
Ceem, ya. LLlananuna, 0.1

nas tiesibu aktiem. “Krimas parlamenta prezidijs”
2014. gada 9. aprili piepéma lémumu Nr. 1991-
6/14 “Par grozjjumiem “Krimas Republikas” valsts
padomes 2014. gada 26. marta rezoliicija Nr. 1836-
6/14 “Par “Krimas Republikas” teritorija izvietoto
agroindustriala kompleksa uzpnémumu, iestazu un
organizaciju Ipa§uma nacionalizaciju™, ar ko “Krimas
Republikas” varda pazigo par valsts uzpémumam
“Zavod shampanskykh vin “Novy Svet” piederosu ak-
tivu apropriaciju. Tadéjadi Krimas “varas iestades”
uzpémumu ir faktiski konfiscgjusas. Parregistréts
4.1.2015. ka “Krimas Republikas” valsts unitars uz-
némums “sparkling wine plant “Novy Svet” (Focydapcm-
BeHHOe yHumapHoe npednpuamue Pecnybauru Kpoim
“3a600 wamnancrux eun “Hoewii Ceem™). Dibinatajs:
“Krimas Republikas” Lauksaimniecibas ministrija
(Munucmepcmeo  cenbcrozo  xo3aticmea  Pecny6auru
Kpvim).



https://dnr-online.ru/
http://novorossia.su/official
http://novorossia.su/official
http://novopressa.ru/
http://novorossia-tv.ru/
http://novorossia.today/
http://novorossiia.ru/
https://www.novorosinform.org/
https://www.novorosinform.org/
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Tocydapcmeentoe Parregistréts péc reorganizacijas 29.8.2017. ka Joint-

npednpuamue 3a800
wamnancrux éur “Hoewiii
ceem” (Gosudarstvenoye
predpriyatiye Zavod
shampanskykh vin “Novy
Svet”)

stock company Sparkling wine plant “Novy Svet”
(Aryuoneproe obujecmeo ‘3a800 wamnancrux eun “Ho-
eviti Ceem™). Dibinatajs: “Krimas Republikas” Zemes
un  IpaSumattiecibu  ministrija  (Munucmepcmeo
3eMENbHBIX U UMYUECMBEHHbIX omHowenuil Pecnybauru
Kpovim).

21. | JOINT-STOCK COMPANY | 41 ul.Vereiskaya, Moscow | Almaz-Antey ir Krievijas valsts uznémums. Tas razo | 30.7.2014.

ALMAZ-ANTEY AIR AND | 121471, Russia; pretgaisa ierocu sistémas, tostarp “zeme-gaiss” rake-
21(3) Ago%i%gﬁ Timekla vietne: almaz- | (€ l_(ufas piegédé} Krievijas armijai. Krievijas iestades

antey.ru; piegada smagos ierocus separatistiem Ukrainas aus-
ARyuoHeproe 0bujecmso trumu dala, veicinot Ukrainas destabilizaciju. Sos ie-
“Konyepr 8030ywHo- E-pasta adrese: antey@ | rocus izmanto separatisti, tostarp, lai notriektu lid-
ROCMUUECROLL 060POHBL almaz-antey.ru masinas. Tadgjadi Almaz-Antey ka valsts uzpémums
“Aamaz — Anmeii™ veicina Ukrainas destabilizaciju.
(jeb CONCERN ALMAZ-
ANTEY; ALMAZ-ANTEY
CORP; jeb ALMAZ-
ANTEY DEFENSE
CORPORATION; jeb
ALMAZ-ANTEY ]SC;
Konuepn BKO “Anmas —
Anmeii”;)

22. | DOBROLET jeb Aviosabiedribas kods Dobrolet bija Krievijas valsts aviosabiedribas meita- | 30.7.2014.
DOBROLYOT QD suzpémums. Kop§ Krimas nelikumigas aneksijas Do-
[IOBPOJIET|IIOBPOJIET | International Highway, brolet eksklpzix_/i veica 1idojym1_1§ starp Mftskavu un

House 31, building 1, S_1mfer.0p011. Tade;adl_tas veicinaja qehkur;ng ane.kte.-
141411 Moscow tas Krimas Autonomas Republikas integraciju Krievi-
jas Federacija un grava Ukrainas suverenitati un teri-
141411, 2. Mocra, torialo integritati.
MescdyrapodHoe u, dom
31, cmpoenue 1
Timekla vietne: www.
dobrolet.com
28. | Luhanskas ekonomikas “Sociala organizacija”, kas izvirzija kandidatus ta dé- | 29.11.2014.

savieniba (Luganskiy
Ekonomicheskiy Soyuz)

Tlyzancruii
IROHOMUUECRUTE CO103

vétas “Luhanskas Tautas Republikas” ta dévétajam
2014. gada 2. novembra “véleSanam”. Izvirzija Oleg
AKIMOV ka kandidatu ta dévétas “Luhanskas Tautas
Republikas” “vaditaja” amatam. Sis “véléSanas” ir
Ukrainas tiesibu aktu parkapums, un tade] tas ir neli-
kumigas.

Oficiali piedaloties nelikumigajas “vélésanas”, ta tade-
jadi ir aktivi atbalstijusi darbibas un politiku, ar ko
tick grauta Ukrainas teritoriala integritate, suvereni-
tate un neatkariba un kas turpina destabilizét situ-
aciju Ukraina.



http://almaz-antey.ru
http://almaz-antey.ru
mailto:antey@almaz-antey.ru
mailto:antey@almaz-antey.ru
http://www.dobrolet.com
http://www.dobrolet.com
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29. | Cossack National Guard | http:/[kasaknaursapn.p/ | Brunota separatistu grupa, kas ir aktivi atbalstijusi | 16.2.2015.
Kasauss Hayuonasias darbibas, ar kuram tiek grauta Ukrainas teritoriala
Teapdus integritate, suverenitate un neatkariba un kuras vél
vairak destabilizé situaciju Ukraina.
Grupas komandieris ir saraksta ieklautais Nikolay KO-
ZITSYN, ar kuru tadéjadi minéta grupa tiek saistita.
Saskana ar informaciju “Luhanskas Tautas Republi-
kas” ta saukta “2. armijas korpusa” dala.
41. | “State Unitary Enterprise | 28 Kirova Street “Krimas parlaments” 2014. gada 17. marta pienéma | 16.9.2017.”

of the Crimean Republic
“Crimean Sea Ports™

(“T'ocydapcmeennoe
YHUMApHoe npednpusmue
Pecny6auru Kpvim
“Kpvimcrue mopcrue
nopmet”™), ietverot
filiales:
— Feodosia Commercial
Port,

— Kerch Ferry,

— Kerch Commercial
Port.

Kerch 298312
Crimea
(298312, Kpwwn, 20p.

Kepuv, yn. Kupoea,
dom 28)

rezoltciju Nr. 1757-6/14 “Par dazu Ukrainas Infras-
truktiiras un Lauksaimniecibas ministrijam piedero$u
uznémumu nacionalizaciju” un 2014. gada 26. marta
— rezoliciju Nr. 1865-6/14 “Par valsts uzpémumu
“Crimean Sea Ports™ (‘O Tocydapcmeentom npednpus-
muu “Kpwimcrue mopcrue nopmei™), ar ko “Krimas Re-
publikas” varda pazino par vairakiem valsts uznému-
miem, kuri tika apvienoti “State Unitary Enterprise of
the Crimean Republic “Crimean Sea Ports™, piedero$u
aktivu apropriaciju. Tadgjadi Krimas “varas iestades”
minétos uzpémumus ir faktiski konfiscéjusas un “Cri-
mean Sea Ports” ir guvis labumu no to pagumtiesibu
nelikumigas nodosanas.



http://казакнацгвард.рф/
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2018/389
(2017. gada 27. novembris),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/2366 papildina attieciba uz
regulativajiem tehniskajiem standartiem par droSu lietotaja autentificéSanu un vienotiem un
droSiem atklatiem sazinas standartiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 25. novembra Direktivu (ES) 2015/2366 par maksajumu
pakalpojumiem iek3gja tirgti, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES)
Nr. 1093/2010 un atce] Direktivu 2007/64/EK ('), un jo Ipasi tas 98. panta 4. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)  Maksajumu pakalpojumi, kas tiek piedavati elektroniski, biitu javeic drosa veida, pielietojot tehnologijas, ar kuram
var garantét drodu lietotdja autentificé$anu un, cik iespéjams, maksimali samazinat krapsanas risku. Autentifi-
cesanas procediiram biitu kopuma jaietver darfjumu uzraudzibas mehanismi, lai atklatu méginajumus izmantot
maksajumu pakalpojumu lietotaja personalizétos drosibas datus, kas ir pazaudéti, nozagti vai nelikumigi
piesavinati, un biitu ari janodrosina, ka maksajumu pakalpojumu lietotajs ir likumigas lietotajs un tapéc dod
piekriSanu naudas lidzeklu parve$anai un piekluvei ta konta informacijai, izmantojot personalizétos drosibas
datus parastos lietoSanas apstaklos. Turklat ir nepiecieS$ams precizét prasibas par drosu lietotaja autentificé$anu,
kas blitu piemérojamas ik reizi, kad maksatajs piekliist savam maksajumu kontam tie$saisté, inicié elektronisku
maksajuma darfjumu vai veic kadu darbibu, izmantojot attalinatu kanalu, kas varétu ietvert ar maksdjumiem
saistitas krapSanas risku vai cita veida launpratigu izmanto$anu, prasot generét autentifikacijas kodu, kuram
vajadzétu bat noturigam pret risku, ka tas tiks viltots kopuma vai ka tiks publiskots kads no elementiem,
pamatojoties uz ko kods tika generéts.

(2)  Ta ka krapsanas metodes pastavigi mainds, prasibam par dro$u klienta autentificéSanu buatu javeicina tadu
tehnisko risindgjumu inovacijas, kas novérstu jaunus drosibas apdraudéumus elektronisko maksajumu joma. Lai
nodro$inatu, ka nosakamas prasibas tiek pastavigi efektivi istenotas, ir lietderigi arl pieprasit, lai drosibas
pasakumi droSas klienta autentificéSanas pieméroSanai un attiecigie iznémumi, pasakumi personalizéto droibas
datu konfidencialitates un integritates aizsargasanai un pasakumi vienotu un drosu atklatu sazinas standartu
izveidoSanai tiek dokumentéti, periodiski testéti, novértéti un revideti no tadu revidentu puses, kam ir zinaganas
IT drosibas un maksdjumu joma un kas ir operacionali neatkarigi. Lai kompetentas iestades varétu uzraudzit $o
pasakumu parskatiSanas kvalitati, informacija par $adu parskatiSanu biatu jadara tam pieejama péc to
pieprasijuma.

(3)  Ta ka elektroniskiem attalinatajiem maksajumu darfjumiem ir lielaks krap3anas risks, ir nepiecieSams ieviest
papildu prasibas attieciba uz dro$u klienta autentificéSanu $ados darfjumos, nodrosinot, ka, uzsakot darfjumu,
elementi darfjumu dinamiski sasaista ar summu un maksataja noradito maksajuma sanéméju.

(4)  Dinamiska sasaiste ir iesp&jama, genergjot autentificésanas kodus, pamatojoties uz stingram drosibas prasibam.
Lai saglabatu tehnologisko neitralitati, nebiitu japieprasa specializéta autentificeSanas kodu ieviesanas tehnologija.
Tade] autentificéSanas kodiem vajadzétu balstities uz tadiem risindjumiem, ka pieméram, vienreiz€jas paroles
generéSana un validéSana, elektroniskie paraksti vai citi kriptografiski deriguma apgalvojumi, kuros izmanto
atslégas vai kriptografisku informaciju, kas tiek glabata autentifikacijas elementos, ja tiek izpilditas drosibas
prasibas.

(') OVL337,23.12.2015., 35.1pp.
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(5)  Ir nepiecieSams noteikt IpaSas prasibas attieciba uz situaciju, kad galiga summa nav zinama bridi, kad maksatajs
inicié elektronisku attalinatu maksdjumu darfjumu, lai nodrosinatu, ka dro3a klienta autentificéSana attiecas uz
maksimalo summu, kam maksatajs ir devis piekrisanu, ka minéts Direktiva (ES) 2015/2366.

(6)  Lai nodroginatu, ka tiek piemérota drosa klienta autentificésana, ir svarigi arT pieprasit, lai biitu atbilstosi drosibas
parametri attieciba uz drosas klienta autentificésanas elementiem, ko kategorizé ka zinasanas (kaut kas, ko zina
tikai lietotajs), pieméram, elementa garums vai sarezgitiba, ka valdjjumu (kaut kas, kas ir tikai lietotaja valdijuma),
pieméram, algoritmu specifikacijas, atslégas garums un entropija, un attieciba uz iericém un programmatiiru, kas
nolasa elementus, kuri klasificéti ka neatnemamas ipasibas (kaut kas, kas lietot3js ir), pieméram, algoritmu specifi-
kacijas, biometriskie sensori un veidnes aizsardzibas elementi, jo ipasi lai mazinatu risku, ka nepiederosas
personas 3os elementus atklaj, izpauZ un izmanto. NepiecieSams ari noteikt prasibas, lai nodrosinatu, ka minétie
elementi ir neatkarigi, lai viena elementa drosibas plaisa neapdraudétu citu elementu uzticamibu, it ipasi tad, ja
kads no $iem elementiem tiek izmantots ar daudzfunkcionalas ierices starpniecibu, proti, ar tadas ierices
starpniecibu ka plansetdators vai mobilais talrunis, kurus var izmantot gan lai dotu rikojumu veikt maksajumu,
gan autentificéSanas procesa.

(7)  Drosas klienta autentificéSanas prasibas attiecas uz maksajumiem, ko inicigjis maksatajs, neatkarigi no ta, vai
maksatajs ir fiziska vai juridiska persona.

(8) Uz maksdjumiem, kas veikti, izmantojot anonimu maks3jumu instrumentu, to butibas dé] neattiecina drosas
lietotaja autentificéSanas pienakumu. Gadijumos, ja $adu instrumentu anonimitate tiek atcelta ligumisku vai
juridisku iemeslu dé|, maksajumiem pieméro drosibas prasibas, kas izriet no Direktivas (ES) 2015/2366 un $a
regulativa tehniska standarta.

(9)  Saskana ar Direktivu (ES) 2015/2366 atbrivojumi no principa par drosu klienta autentificéSanu ir noteikti,
pamatojoties uz riska pakapi, summu, atkartosanos un maksajumu darfjuma izpildei izmantoto maksajumu
kanalu.

(10) Darbibas, kas ietver piekluvi maksajuma konta atlikumam un nesenajiem darfjumiem, neizpauZot sensitivus
maksajumu datus, tadus regularus maksajumus vieniem un tiem pasiem maksjumu sanémeéjiem, kurus maksatajs
ir ieprieks izveidojis vai apstiprinajis, izmantojot drosu klienta autentificéSanu, un maksajumus, kas sagemti no
vienas un tas pasas fiziskas vai juridiskas personas vai sniegti tai, ja minétajai personai ir konti pie ta pasa
maksajumu pakalpojumu sniedzéja, rada zemu riska limeni, tadéjadi laujot maksajumu pakalpojumu sniedzé&jiem
nepiemérot drosu klienta autentificéSanu. Tadgjadi netiek ievérots, ka saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366 65.,
66. un 67. pantu maksajumu inicié$anas pakalpojumu sniedzgjiem, maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem, kas
izdod kartei piesaistitus maksajumu instrumentus, un konta informacijas pakalpojumu sniedz&jiem nepiecieSama
un batiska informacija no kontu apkalpojo$a maksajumu pakalpojumu sniedzéja biitu japrasa un jasapem tikai,
lai sniegtu attiecigo maksajumu pakalpojumu ar maksajumu pakalpojumu lietotdja piekrisanu. Sadu piekrisanu
var sniegt atseviski par katru informacijas pieprasijumu vai par katru maksdjumu, kas jainicié, vai konta
informacijas pakalpojumu sniedzgjiem ka pilnvaras attieciba uz noteiktiem maksajumu kontiem un saistitajiem
maksajumu darfjumiem, ka noteikts liguma ar maksajumu pakalpojumu lietotaju.

(11)  Atbrivojumi attieciba uz tadiem nelielas vértibas bezkontakta maksajumiem tirdzniecibas vietas, kuros nem véra
arl secigu darfjumu maksimalo skaitu vai konkrétu, noteiktu maksimalo vértibu secigiem darfjumiem,
nepiemérojot dro$u klienta autentificéSanu, lautu izstradat lietotajiem draudzigus un zema riska maksajumu
pakalpojumus, un tapéc tie batu japaredz. Turklat ir lietderigi noteikt izpémumu attieciba uz elektronisko
maksajumu darfjumiem, kas iniciéti neuzraudzitos maksajumu terminalos, kur drosu klienta autentificésanu ne
vienmér var bit viegli piemérot operacionalu iemeslu dé] (pieméram, lai izvairitos no rindim un potencialiem
negadijumiem pie iekaséSanas barjeram, vai citu drosibas vai drosuma risku dél).

(12) Lidzigi atbrivojumam attieciba uz nelielas vértibas bezkontakta maksajumiem tirdzniecibas vieta ir janodrosina
atbilstigs lidzsvars starp paaugstinatas drosibas interesém attalinatu maksajumu gadijuma un maksajumu lietotaj-
draudziguma un pieejamibas vajadzibam maksajumu e-komercijas joma. Saskana ar minétajiem principiem
robezvértibas, zem kuram nav nepiecieSams piemérot dro$u klienta autentificéSanu, baitu janosaka piesardziga
veida, lai aptvertu tikai tie$saistes pirkumus, kuru vértiba ir neliela. Robezvértibas attieciba uz pirkumiem
tieSsaisté bitu janosaka piesardzigak, nemot véra, ka fakts, ka persona fiziski nav klat pirkuma izdariSanas bridi,
rada nedaudz lielaku drosibas risku.
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(13) Drosas klienta autentificéSanas prasibas attiecas uz maksajumiem, ko inicigjis maksatajs, neatkarigi no ta, vai
maksatajs ir fiziska vai juridiska persona. Daudzi korporativie maksajumi tiek iniciéti, izmantojot ipasus procesus
vai protokolus, kas garanté tadu augstu maksajumu drosibas limeni, ko Direktiva (ES) 2015/2366 censas panakt
ar drodu klienta autentificéSanu. Ja kompetentas iestades konstaté, ka minétie maksajumu procesi un protokoli,
kas dariti pieejami tikai tiem maksatajiem, kas nav patérétaji, izpilda Direktivas (ES) 2015/2366 meérkus attieciba
uz drosibu, maksajumu pakalpojumu sniedz&jus attieciba uz Siem procesiem vai protokoliem var atbrivot no
prasibas par drosu klientu autentificésanu.

(14)  Attieciba uz reallaika darfjumu riska analizi, kura maksajuma darjjums tiek kategorizéts ka zemas riska pakapes
darfjums, ir lietderigi ari ieviest atbrivojumu attieciba uz maksajumu pakalpojumu sniedzgju, kas neplano
piemérot drosu klienta autentificéSanu, piepemot efektivas un uz risku balstitas prasibas, ar kuram tiek
nodrosinata maksajumu pakalpojumu lietotaju naudas lidzeklu un personas datu dro$iba. Minétajam uz risku
balstitajam prasibam bitu jaapkopo riska analizes rezultati, kas apstiprina, ka nav identificéti anormali térini vai
maksataja uzvedibas modelis, nemot veéra citus riska faktorus, tostarp informaciju par maksataja un maksajuma
sanémeja atralanas vietu ar monetarajiem robezlielumiem, kuru pamata ir krapSanas koeficienti, kas aprékinati
attieciba uz attalinatiem maksajumiem. Ja, pamatojoties uz reallaika darfjumu riska analizi, maksajumu nevar
klasificet ka tadu, kas rada zemu riska limeni, maksajumu pakalpojumu sniedzéjam vajadzétu pariet uz drosu
klienta autentificeSanu. Sada uz risku balstita atbrivojuma maksimala vértiba biitu janosaka tada veida, lai
nodrosinatu, ka atbilstigais krapsanas koeficients ir loti zems, arl salidzinot ar visu maksajumu pakalpojumu
sniedzgja maksajumu darfjumu, tostarp to, kuri autentificéti ar droSu klienta autentificéSanu, krapSanas
koeficientu noteikta laika perioda un regulari.

(15) Lai nodrosinatu efektivu izpildi, maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem, kas vélas izmantot atbrivojumus no drosas
klientu autentificésanas, batu attieciba uz katru maksajuma darfjuma veidu regulari jauzrauga un kompetentajam
iestadém un Eiropas Banku iestadei (EBI) péc to pieprasijjuma jadara pieejama informacija par krapniecisku vai
neatlautu maks3jumu darfjumu summu un par novérotajiem krapSanas koeficientiem attieciba uz visiem to
maks3jumu darfjumiem, neatkarigi no ta, vai tie autentificéti, izmantojot drosu klienta autentificéSanu, vai veikti
saskana ar attiecigo atbrivojumu.

(16) So jauno vésturisko pieradijumu apkoposana par elektronisko maksdjumu darfjumu krapsanas koeficientiem
palidzés ari EBI, balstoties uz reallaika darfjumu riska analizi, efektivi parskatit robezvertibas tadiem atbrivo-
jumiem no prasibas par drosu klientu autentificéSanu. EBI biitu japarskata un attiecigd gadijuma jaiesniedz
Komisijai 3o regulativo tehnisko standartu atjaunindgjumu projekti, iesniedzot jaunus robezvértibu projektus un
attiecigos krap$anas koeficientus, lai palielinatu attalinato elektronisko maksajumu drosibu saskapa ar Direktivas
(ES) 2015/2366 98. panta 5. punktu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10. pantu (').

(17) Maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem, kas izmanto kadu no paredzétajiem atbrivojumiem, vajadzétu bat iespéjai
jebkura laika izvéléties darbibam un attiecigajos noteikumos minétajiem maksajumu darfjjumiem piemérot drodu
klientu autentificéSanu.

(18) Pasakumiem, kas aizsarga personalizétu drosibas datu konfidencialitati un integritati, ka ari autentificésanas
iericém un programmatirai bitu jaierobezo riski, kas saistiti ar krapSanu, kura izriet no neatlautas vai krapnie-
ciskas maksajumu instrumentu izmantosanas un neatlautas piekluves maksajumu kontiem. Saja noliika ir jaievies
prasibas par personalizéto dro$ibas datu drou izveidi un sniegSanu un to saistiSanu ar maksajumu pakalpojumu
lietotaju un japaredz nosacijumi par minéto datu atjauno$anu un dezaktivé$anu.

(19) Lai nodroginatu efektivu un dro$u sazinu starp attiecigajiem dalibniekiem saistiba ar konta informacijas pakalpo-
jumiem, maksajumu inici€Sanas pakalpojumiem un apstiprindgjumu par naudas lidzeklu pieejamibu, ir
nepiecieS$ams precizét prasibas attieciba uz vienotiem un dro$iem atklatiem sazinas standartiem, kas jaievéro
visiem attiecigajiem maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem. Direktiva (ES) 2015/2366 paredzéts, ka konta
informacijas pakalpojumu sniedzgji var piekliit maksajumu konta informacijai un to izmantot. Tadé| ar $o regulu
netiek mainiti noteikumi par piekluvi kontiem, kas nav maksajumu konti.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1093/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Léemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).
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(20)  Katram kontu apkalpojosajam maksdjumu pakalpojumu sniedzgjam, kam ir tieSsaisté pieejami maksajumu konti,
batu japiedava vismaz viena piekluves saskarne, kas lauj drosi sazinaties ar konta informacijas pakalpojumu
sniedz&jiem, maksajumu inici€Sanas pakalpojumu sniedzéjiem un maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem, kas
izdod kartei piesaistitus maksajumu instrumentus. Saskarnei batu jalauj konta informacijas pakalpojumu
sniedzgjiem, maksdjumu inici€Sanas pakalpojumu sniedz€jiem un maksajumu pakalpojumu sniedz&jiem, kas
izdod kartei piesaistitus maksajumu instrumentus, sevi identificét kontu apkalpojosajam maksajumu pakalpojumu
sniedzgjam. Tai blitu ari janodrosina, ka konta informacijas pakalpojumu sniedzgji un maksdjumu iniciéSanas
pakalpojumu sniedzgji var palauties uz autentifikacijas procediram, kuras kontu apkalpojosais maksajumu
pakalpojumu sniedzgjs piedava maksajumu pakalpojumu lietotdgjam. Lai nodrosinatu tehnologiju un darfjum-
darbibas mode]u neitralitati, kontu apkalpojosajiem maksajumu pakalpojumu sniedzéjiem bitu jadod iespéja brivi
izlemt, vai piedavat saskarni, kas paredzéta sazinai ar konta informacijas pakalpojumu sniedzgjiem, maksajumu
iniciéSanas pakalpojumu sniedz&jiem un maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem, kas izdod kartei piesaistitus
maks3jumu instrumentus, vai Jaut $adai sazinai izmantot saskarni identifikacijai un sazinai ar kontu apkalpojoso
maksajumu pakalpojumu sniedzéju maksajumu pakalpojumu lietotajiem.

(21) Lai konta informacijas pakalpojumu sniedzgji, maksdjumu inici€Sanas pakalpojumu sniedzgi un maks3jumu
pakalpojumu sniedzgji, kas izdod kartei piesaistitus maks3jumu instrumentus, varétu izstradat tehniskos
risindjumus, saskarnes tehnisko specifikaciju vajadzétu pienacigi dokumentét un darit publiski pieejamu. Turklat
kontu apkalpojosajam maksajumu pakalpojumu sniedzéjam biitu japaredz mehanisms, kas lauj maksdjumu
pakalpojumu sniedzgjiem tehniskos risindgjumus testét vismaz se§us méneSus pirms So standartu pieteikuma
iesnieg8anas dienas vai, ja saskarni laiZ tirgQi péc $o standartu pieméro$anas datuma, — pirms dienas, kura saskarni
laiz tirgt. Lai nodrosinatu dazado tehnologisko sazinas risindgjumu sadarbspgju, saskarné biatu jaizmanto sazinas
standarti, kurus izstradajusas starptautiskas vai Eiropas standartizacijas organizacijas.

(22) Konta informacijas pakalpojumu sniedz&u un maksajumu iniciéSanas pakalpojumu sniedz&u sniegto
pakalpojumu kvalitate bas atkariga no saskarnu, ko ieviesusi vai pielagojusi kontu apkalpojosie maksajumu
pakalpojumu sniedzgji, pareizas darbibas. Tapéc ir svarigi, ka gadjjumos, kad $adas saskarnes neatbilst standartos
ieklautajiem noteikumiem, tiek veikti pasakumi, lai garantétu uzpéméjdarbibas nepartrauktibu minéto
pakalpojumu lietotajiem. Valstu kompetentajam iestadém ir jabit atbildigam par to, lai maksajumu pakalpojumu
sniedz&ju un maksajumu iniciacijas pakalpojumu sniedz&ju darbiba netiek blokéta vai traucéta to pakalpojumu
sniegsanai.

(23) Ja piekluvi maksajumu kontiem piedava, izmantojot specializétu saskarni, lai nodroSinatu maksajumu
pakalpojumu lietotaju tiesibas izmantot maksajumu iniciéSanas pakalpojumu sniedz&us un pakalpojumus, kas
lauj pieklat konta informacijai, ka paredzéts Direktiva (ES) 2015/2366, ir nepiecieSams noteikt, ka specializétajam
saskarném ir tada pasa limena pieejamiba un veiktspéja ka saskarnei, kas pieejama maksajumu pakalpojumu
lietotajam. Kontu apkalpojosajiem maksajumu pakalpojumu sniedzéjiem ari biitu janosaka parredzami galvenie
darbibas raditaji un pakalpojuma limena mérki attieciba uz specializétas saskarnes pieejamibu un veiktspéju, kas
ir vismaz tikpat stingri ka raditaji un mérki, kuri noteikti saskarnei, ko izmanto to maksdjumu pakalpojumu
lietotaji. Maksajumu pakalpojumu sniedz&jiem batu jatesté §is specializétas saskarnes, kuras tie izmantos, un
kompetentajam iestadém biitu javeic minéto saskarnu spriedzes testi un uzraudziba.

(24) Lai nodrosinatu, ka maksajumu pakalpojumu sniedzgji, kas izmanto specializéto saskarni, var turpinat sniegt
savus pakalpojumus pieejamibas problému vai nepienacigas veiktspéjas gadijuma, ir nepiecieSams, ievérojot
stingrus nosacfjumus, nodrosinat rezerves mehanismu, kas Jautu $adiem pakalpojumu sniedzgjiem izmantot
saskarni, ko kontu apkalpojosais maksajumu pakalpojumu sniedzgjs uztur, lai identificétu savus maksajumu
pakalpojumu lietotajus un sazinatos ar tiem. Noteikti kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedzgji tiks
atbrivoti no prasibas nodro$inat $adu rezerves mehanismu ar klientu saskarném, ja to kompetentas iestades
konstaté, ka specializétas saskarnes atbilst ipaSajiem nosacijumiem, kas nodroSina netraucétu konkurenci. Ja
specializetas saskarnes, kuram pieméro atbrivojumu, neatbilst vajadzigajiem nosacijumiem, attiecigas kompetentas
iestades atsauc pieskirtos atbrivojumus.

(25) Lai kompetentajam iestadem dotu iespgju efektivi uzraudzit un parraudzit sazinas saskarnu ievieSanu un
parvaldibu, kontu apkalpojosiem maksajumu pakalpojumu sniedzéjiem bitu jaizveido to timekla vietné pieejams
attiecigas dokumentacijas kopsavilkums un péc pieprasijuma jaiesniedz kompetentajam iestadem dokumentacija
par risinajumiem arkartas situacijas. Kontu apkalpojosajiem maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem bitu jadara
publiski pieejama statistika par minétas saskarnes pieejamibu un veiktspéju.

(26)  Lai nodrosinatu datu konfidencialitati un integritati, ir janodrosina, ka sazinas sesijas starp kontus apkalpojo3ajiem
maks3jumu pakalpojumu sniedzéjiem, konta informacijas pakalpojumu sniedzgjiem, maksajumu inicié$anas
pakalpojumu sniedzgjiem un maks3jumu pakalpojumu sniedz&jiem, kas izdod kartei piesaistitus maksajumu
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instrumentus, ir drosas. Jo Ipasi ir japieprasa, lai starp konta informacijas pakalpojumu sniedzgjiem, maksajumu
iniciéSanas pakalpojumu sniedzgjiem, maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem, kas izdod kartei piesaistitus
maks3jumu instrumentus, un kontu apkalpojosajiem maksajumu pakalpojumu sniedz€jiem datu apmainas laika
tiktu piemerota Sifrésana.

(27)  Lai uzlabotu lietotaju uzticéSanos un nodrosinatu dro$u lietotaju autentificé$anu, batu janem véra elektroniskas
identifikacijas lidzeklu un uzticamibas pakalpojumu izmantoana, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 910/2014 (), it Ipasi attieciba uz pazinotam elektroniskas identifikacijas shemam.

(28) Lai nodrosinatu saskanotus piemérosanas datumus, §1 regula biitu japieméro no ta pasa datuma, no kura
dalibvalstim ir japiemeéro drosibas pasakumi, kas minéti Direktivas (ES) 2015/2366 65., 66., 67. un 97. panta.

(29) i regula balstas uz regulativo tehnisko standartu projektu, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Banku iestade (EBI).

(30)  EBI ir veikusi atklatu un parredzamu sabiedrisko apsprie$anu par §is regulas pamata esoso regulativo tehnisko
standartu projektu, izvertéjusi iespgjamas saistitas izmaksas un ieguvumus un pieprasijusi saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 37. pantu izveidotas Banku nozares ieintereséto personu grupas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
PriekSmets

Ar $o regulu nosaka prasibas, kas maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem jaievéro, lai Istenotu drosibas pasakumus, kas
tiem lauj rikoties $adi:

a) piemérot drosas lietotaju autentificéSanas procediiru saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366 97. pantu;

b) atbrivot no droas lietotaju autentificéSanas drosibas prasibas piemérosanas saskana ar konkrétiem un ierobezotiem
nosacijumiem, kas balstiti uz riska pakapi, maksajumu darfjumu summas un atkarto§anas un to izpildei izmantota
maksajumu kanala;

c) aizsargat maksajumu pakalpojumu lietotaja personalizéto drosibas datu konfidencialitati un integritati;
d) izstradat vienotus un drodus atklatos standartus attieciba uz sazipu starp kontu apkalpojosajiem maksajumu
pakalpojumu sniedzgjiem, maksdjumu iniciéSanas pakalpojumu sniedzgjiem, konta informacijas pakalpojumu

sniedzgjiem, maksatajiem, maks3jumu sapnéméjiem un citiem maks3jumu pakalpojumu sniedzgjiem saistiba ar
maksajumu pakalpojumu sniegSanu un izmanto$anu, piemérojot Direktivas (ES) 2015/2366 IV sadalu.

2. pants
Visparigas autentificéSanas prasibas

1. Maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem ir darfjumu uzraudzibas mehanismi, kas tiem lauj atklat neatlautus vai
krapnieciskus maksajumu darfjumus noliika istenot drosibas pasakumus, kas minéti 1. panta a) un b) apakspunkta.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 23. juilija Regula (ES) Nr. 910/2014 par elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpo-
jumiem elektronisko darfjumu veiksanai iek3éja tirgi un ar ko atce] Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 53. Ipp.).
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Sie mehanismi ir balstiti uz analizi par maksajumu darfjumiem, nemot véra elementus, kas ir raksturigi maksajumu
pakalpojumu lietotdgjam personalizéto drosibas datu parastas lietosanas apstak]os.

2. Maksajumu pakalpojumu sniedz&ji nodrosina, ka darfjumu uzraudzibas mehanismos ir pemti véra vismaz katrs no
Siem riska faktoriem:

a) saraksti ar kompromitétiem vai nozagtiem autentifikacijas elementiem;

b) katra maksajumu darfjuma summa;

¢) zinamie krap$anas scenariji maksajumu pakalpojumu sniegSanas joma;

d) launprogrammatiiras infekcijas pazimes kada autentifikacijas procediiru sesija;

e) ja piekluves ierici vai programmatiru nodro$ina maksajumu pakalpojumu sniedzgjs, registrs ar maksajumu

pakalpojumu lietotajam sniegtas piekluves ierices vai programmatiiras izmantojumu un piekluves ierices vai program-
matiiras anormalu izmantojumu.

3. pants
Drosibas pasakumu parskatiSana

1. Regulas 1. panta minéto droibas pasikumu istenoSanu dokumenté, periodiski testé, novérté un saskana ar
maksajumu pakalpojumu sniedzgja piemérojamo tiesisko regulé§jumu revidé revidenti, kam ir zinaanas IT drosibas un
maks3jumu joma un kas ir operacionali neatkarigi maksajumu pakalpojumu sniedzgja ietvaros vai no ta.

2. Laikposmus starp 1. punktd minétajam revizijam nosaka, nemot véra attiecigo gramatvedibas un tiesibu aktos
noteiktas revizijas sistému, ko pieméro maksajumu pakalpojumu sniedzéjam.

Tomér maks3jumu pakalpojumu sniedz&jiem, kuri izmanto 18. panta minéto atbrivojumu, vismaz reizi gada veic
reviziju attieciba uz metodologiju, modeliem un pazinotajiem krapsanas gadijumu raditajiem. Revidentam, kas veic $adu
reviziju, ir specializétas zinasanas par IT drosibu un maksajumiem un operacionala neatkariba maksajumu pakalpojumu
sniedzgja ietvaros vai no ta. Pirma gada laika, kad tiek izmantots atbrivojums saskana ar 18. pantu, un péc tam vismaz
reizi trijos gados vai biezak péc kompetentas iestades pieprasijuma, o reviziju veic neatkarigs un kvalificéts argjais
revidents.

3. Saja revizija sniedz novértéjumu un zinojumu par maksajumu pakalpojumu sniedzéja drosibas pasakumu atbilstibu
$aja regula izklastitajam prasibam.

Visu parskatu dara pieejamu kompetentam iestadém péc to pieprasijuma.

11 NODALA

DROSIBAS PASAKUMI DROSAS LIETOTAJU AUTENTIFICESANAS PIEMEROSANAI
4. pants
Autentifikacijas kods

1. Ja maksajumu pakalpojumu sniedzgji pieméro dro$u lietotaju autentificéSanu saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366
97. panta 1. punktu, autentificéSanu balsta uz diviem vai vairakiem elementiem, kurus kategorizé ka zinasanas,
valdijumu un neatnemamas ipasibas un kuru rezultata tiek generéts autentifikacijas kods.

Maksajumu pakalpojumu sniedzgjs autentifikacijas kodu pienem tikai tad, kad maksatajs izmanto autentifikacijas kodu,
lai pieklGtu savam maksajumu kontam tie$saisté, saktu elektronisku maksajuma darfjumu vai veiktu kadu darbibu,
izmantojot attalinatu kanalu, kas varétu ietvert ar maksdjumiem saistitas krapSanas risku vai cita veida launpratigu
ricibu.
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2. Sa panta 1. punkta vajadzibam maksajumu pakalpojumu sniedzgji veic drosibas pasakumus, lai nodroginatu, ka ir
izpilditas visas $adas prasibas:

a) ja autentifikacijas kods tiek izpausts, no ta nevar izsecinat informaciju par kadu no 1. punkta minétajiem elementiem;

b) nav iespéjams generét jaunu autentifikicijas kodu, pamatojoties uz informaciju par kadu citu iepriek§ generétu
autentifikacijas kodu;

c) autentifikacijas kodu nevar viltot.

3. Maksajumu pakalpojumu sniedzgji nodrosina, ka autentifikacija, izmantojot autentifikacijas koda generésanu, ietver
katru no turpmak minétajiem pasakumiem:

a) ja attalinatas piekluves, attalinatu elektronisko maksajumu un citu darbibu autentifikacijas laika, izmantojot attalinatu
kanalu, kas varétu ietvert ar maksajumiem saistitas krapSanas risku vai cita veida Jaunpratigu ricibu, nav izdevies
generét autentifikacijas kodu 1. punkta nolikos, nav iespgjams noteikt, kuri no $aja punkta minétajiem elementiem
bija nepareizi;

b) neveiksmigu péc kartas veiktu autentifikacijas meéginajumu skaits, péc kura Direktivas (ES) 2015/2366 97. panta
1. punkta minétas darbibas tiek uz laiku vai pastavigi bloketas, nedrikst parsniegt piecus méginajumus noteikta laika
perioda;

¢) saskana ar V nodalas prasibam sazinas sesijas ir aizsargatas pret autentifikacijas laika nositito autentifikacijas datu
partverSanu un pret nepiederigu personu manipulacijam;

d) lai pieklatu savam maksajumu kontam tie$saisté, maksimalais maksataja bezdarbibas laiks péc autentificéSanas
nedrikst parsniegt piecas mindtes.

4. Ja 3. punkta b) apak$punkta minétais bloks ir uz laiku, minéta bloka ilgumu un atkarto$anas iespéju skaitu nosaka,

pamatojoties uz maksatagjam sniegta pakalpojuma iezimém un visiem attiecigajiem iesaistitajiem riskiem, nemot véra
vismaz 2. panta 2. punkta noraditos faktorus.

Maksataju bridina, pirms bloks kliist pastavigs.

Ja bloks ir kluvis pastavigs, ievie§ drosu procediru, kas maksatdjam lauj atgit blokéta elektronisko maksajumu
instrumenta izmantojumu.

5. pants
Dinamiska sasaiste

1. Ja maksajumu pakalpojumu sniedzgji pieméro drosu lietotdju autentificéSanu saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366
97. panta 2. punktu, papildus $is regulas 4. panta prasibam tie pienem ari drosibas pasakumus, kas atbilst visam $adam
prasibam:

a) maksatajs jainformé par maksdjumu darfjuma summu un maks3juma sanéméju;

b) generétais autentifikacijas kods ir specifisks maksajumu darfjuma summai un maksijuma sanéméjam, par kuru
maksatajs ir vienojies, uzsakot darjjumu;

¢) maksdjumu pakalpojumu sniedz&a pienemtais autentifikacijas kods atbilst sakotngjai maksajumu darfjuma specifi-
skajai summai un sanémeéja identitatei, par kuru maksatajs ir vienojies;

d) ja mainas summa vai maksajuma sanémgéjs, generétais autentifikacijas kods vairs nav spéka.

2. $a panta 1. punkta vajadzibam maksdjumu pakalpojumu sniedzgji veic droibas pasakumus, kas nodrosina
konfidencialitati, autentiskumu un integritati attieciba uz:

a) darfjuma summu un maksajuma sanéméju visos autentifikacijas posmos;

b) informaciju, kas maksatajam redzama visu autentificéSanas posmu laika, tostarp autentifikacijas koda generéanas,
nositianas un izmanto$anas laika.
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3. Sa panta 1. punkta b) apakspunkta noliikd un ja maksajumu pakalpojumu sniedz&ji pieméro drosu lietotaju
autentificéSanu saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366 97. panta 2. punktu, attieciba uz autentifikacijas kodu pieméro

§adas prasibas:

a) attieciba uz kartei piesaistitu maksajuma darfjumu, kuram maksatajs ir devis piekriSanu attieciba uz blokéamo
lidzek]u precizu summu saskana ar minétas direktivas 75. panta 1. punktu, autentifikacijas kods ir specifisks attieciba
uz summu, kuru maksatajs ir piekritis blokét un par kuru maksatajs ir vienojies, inicigjot darjjumu;

b) attieciba uz maksajumu darijjumiem, kuriem maksatajs ir devis piekriSanu izpildit partiju ar attalinatiem elektronisko

maksajumu darfjumiem ar vienu vai vairakiem maksajumu sanéméjiem, autentifikacijas kods ir specifisks maksajumu
darfjumu partijas kopsummai un konkrétajiem maksajumu sanémeéjiem.

6. pants
Prasibas attieciba uz elementiem, kas kategorizéti ka zinasanas

1. Maksajumu pakalpojumu sniedzgji veic pasakumus, lai mazinatu risku, ka nepiederigas personas atklaj vai tam tiek
izpausti drosas lietotdju autentifikacijas elementi, kas kategorizéti ka zinasanas.

2. Maksatdja $o elementu izmantojumam pieméro mazinodus pasakumus, lai noveérstu, ka elementi tiek izpausti
neatlautam personam.
7. pants
Prasibas attieciba uz elementiem, kas kategorizéti ka turéjums

1. Maksajumu pakalpojumu sniedzgji veic pasakumus, lai mazinatu risku, ka nepiederigas personas atklaj vai tam tiek
izpausti drosas lietotaju autentifikacijas elementi, kas kategorizéti ka turéjums.

2. Maksataja So elementu izmantojumam piemeéro pasakumus, kuru mérkis ir novérst elementu replicé$anu.

8. pants

Prasibas attieciba uz iericém un programmatiiru, kas saistita ar elementiem, kuri kategorizeti ka
neatnemamas ipasibas

1. Maksajumu pakalpojumu sniedzgji veic pasakumus, lai mazinatu risku, ka nepiederigas personas atklaj autentifi-
kacijas elementus, kas kategorizéti ka neatnemamas Ipasibas un ko nolasa maksatajam sniegtas piekluves iekartas un
programmatira. Maksajumu pakalpojumu sniedzgji nodro$ina vismaz to ka, ir loti neliela varbiitiba, ka nepiederiga
persona minétajas piekluves iericés un programmatiira autentificgjas ka maksatajs.

2. Maksataja So elementu izmantojumam pieméro pasakumus, ar ko nodrosina, ka minétas ierices un programmatiira
garanté aizsardzibu pret elementu neatlautu izmantojumu, pieklistot iericém un programmatirai.

9. pants
Elementu neatkariba

1. Maksajumu pakalpojumu sniedzéji nodrosina, ka drosas lietotaju autentificéSanas elementiem, kas minéti 6., 7. un
8. panta, pieméro pasakumus, ar ko nodrosina, ka tehnologiju, algoritmu un parametru zina drosibas plaisa viena no
elementiem neapdraud paréjo elementu uzticamibu.

2. Maksajumu pakalpojumu sniedz&ji pienem drosibas pasakumus, ja kads no droSas lietotdju autentificéSanas
elementiem vai pats autentifikacijas kods tiek izmantots daudzfunkcionala iericé, lai mazinatu risku, kas rastos, ja §i
daudzfunkcionala ierice tiktu kompromitéta.
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3. 2. punkta noliikos riska mazinasanas pasakumi ietver katru no Siem elementiem:
a) atdalitas, drosas izpildes vides izmantosana ar daudzfunkcionalaja iericé uzstaditas programmatiiras starpniecibu;
b) mehanismi, lai nodro$inatu, ka maksatajs vai tre§a persona nav mainijusi programmatiru vai ierici;

¢) ja ir notikuSas izmainas — mehanismi to seku mazinasanai.

I NODALA

ATBRIVOJUMI NO PRASIBAS PAR DOSU LIETOTAJU AUTENTIFICESANU
10. pants
Maksajumu konta informacija

1. Maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem ir lauts nepiemérot drosu lietotaju autentificésanu, ja ir ievérotas 2. panta un
§a panta 2. punkta noteiktas prasibas un ja maksajumu pakalpojumu lietotajs var pieklit tikai vienam vai abiem no Siem
posteniem tieSsaisté, neizpauzot sensitivus maksajumu datus:

a) viena vai vairaku noteiktu maksajumu kontu atlikums;

b) maksajumu darfjumi, kas péd&jo 90 dienu laika veikti, izmantojot vienu vai vairakus noteiktus maksajumu kontus.

2. Sa panta 1. punkta vajadzibam maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem nedrikst piemérot atbrivojumu no drosas
lietotaju autentificéSanas, ja ir izpildits kads no $adiem nosacijumiem:

a) maksajumu pakalpojumu lietotajs pirmo reizi tieSsaisté piekliist informacijai, kas minéta 1. punkta;

b) kop$ pédgjas reizes, kad maksajumu pakalpojumu lietotdjs tiessaisté piekluva informacijai, kas noteikta 1. punkta
b) apak$punkta, un izmantoja drosu lietotdja autentificéSanu, ir pagajusas vairak neka 90 dienas.

11. pants
Bezkontakta maksajumi tirdzniecibas vieta

Maksdjumu pakalpojumu sniedzgjiem ir atlauts nepiemérot droSu lietotdja autentificéSanu (ja ir ievérotas 2. panta

noteiktas prasibas) gadijumos, kad maksatajs inicié bezkontakta elektronisko maksajumu darfjumu, ar noteikumu, ka ir

izpilditi $adi nosacijumi:

a) bezkontakta elektroniska maksajumu darfjuma atseviska vértiba neparsniedz EUR 50; un

b) iepriek$gjo bezkontakta elektronisko maksajumu darfjumu, kas iniciéti ar maksdjumu instrumentu, kam ir
bezkontakta funkcionalitate, kumulativa summa, skaitot no droSas lietotdju autentificéSanas pedgja piemérosanas

datuma, neparsniedz EUR 150; vai

c) secigo bezkontakta elektronisko maksdjumu darfjumu, kas iniciéti ar maksajumu instrumentu, kam ir bezkontakta
funkcionalitate, skaits kop§ drosas lietotdju autentificéSanas pédéjas piemérosanas, neparsniedz piecus.

12. pants
Neuzraudziti maksajumu terminali transporta maksam un stavvietas izmantoSanas maksam

Maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem ir atlauts nepiemérot dro$u lietotaja autentificeSanu (ja ir nodrosinata atbilstiba
2. panta noteiktajam prasibam) gadjjumos, kad maksatajs inicié elektronisku maksajumu darfjumu neuzraudzita
terminali, lai samaksatu transporta maksu vai stavvietas izmanto§anas maksu.
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13. pants
Uzticami sanéméji

1. Maksajumu pakalpojumu sniedzgji pieméro drosu lietotdju autentificéSanu, ja maksatdjs, izmantojot maksataja
kontu apkalpojoso maksajumu pakalpojumu sniedz&ju, izveido vai groza sarakstu ar uzticamiem sanémejiem.

2. Maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem ir atlauts nepiemeérot dro$u lietotaju autentificéSanu (ja ir ievérotas visparigas
autentificéSanas prasibas) gadjjuma, kad maksatajs inici€é maksajumu darfjumu un sapéméjs ir ieklauts uzticamo
maksajumu sanéméju saraksta, ko ieprieks izveidojis maksatajs.

14. pants
Atkartoti maksajumi

1. Maksajumu pakalpojumu sniedzgji pieméro dro$u lietotaju autentificéSanu, ja maksatajs pirmo reizi rada, groza vai
inicié virkni atkartotu darfjumu ar vienadu summu un tam pasam maksajuma sapéméjam.

2. Maksdjumu pakalpojumu sniedzgjiem ir atlauts nepiemérot drosu lietotdju autentificéSanu (ja ir ievérotas visparigas
autentificéSanas prasibas), lai iniciétu visus péctecigos maksajumu darjjumus, kas ieklauti 1. punkta minéto maksajumu
darfjumu saraksta.

15. pants
Kreditparvedumi starp vienas un tas pasas fiziskas vai juridiskas personas kontiem

Maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem ir atlauts nepiemérot droSu lietotaju autentificéSanu (ja ir iev€rotas 2. pantd
noteiktas prasibas) gadijuma, kad maksatajs ierosina kreditparvedumu apstaklos, kuros maksatajs un maksajuma
sanémgejs ir viena un ta pati fiziska vai juridiska persona, un abus maksajumu kontus tur viens un tas pats kontu
apkalpojosais maksajumu pakalpojumu sniedzgjs.

16. pants
Zemas vértibas darijumi

Maksdjumu pakalpojumu sniedzgjiem ir atlauts nepiemérot drosu lietotdja autentificéSanu gadijumos, kad maksatajs
inicié attalinatu elektronisko maksajumu darfjumu, ja ir izpilditi $adi nosacjjumi:

a) elektroniska maksajumu darfjuma vértiba neparsniedz EUR 30; un

b) ieprieksgjo attalinatu elektronisko maksagjumu darfjumu, kurus maksatajs inici€jis kop$ pédgjas droSas lietotaju
autentificéSanas izmantoSanas, kumulativa vértiba neparsniedz EUR 100; vai

¢) ieprieksgjo attalinatu elektronisko maksajumu darfjumu, kurus maksatajs inicigjis kop§ pédgjas drosas lietotaju
autentificéSanas izmantoSanas, skaits neparsniedz piecus secigus, atseviskus attalinatos elektronisko maksajumu
darfjumus.

17. pants
Drosi korporativo maksajumu procesi un protokoli

Maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem ir atlauts nepiemérot droSu lietotaju autentificéSanu attieciba uz juridiskajam
personam, kas inicié elektronisko maksajumu darfjumus, izmantojot specializétus maksasanas procesus vai protokolus,
kas ir pieejami tikai tiem maksatajiem, kas nav patérétdji, ja kompetentas iestades ir parliecinatas, ka Sie procesi vai
protokoli nodrosina vismaz lidzvértigu drosibas limeni tam, kas paredzéts Direktiva (ES) 2015/2366.
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18. pants
Darijuma riska analize

1. Maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem ir atlauts nepiemérot drosu lietotaju autentificéSanu, ja maksatajs inicie
attalinatu elektronisku maksagjumu darfjumu, ko maksajumu pakalpojumu sniedzgjs identificé ka tadu, kas rada zemu
riska limeni saskana ar darfjumu uzraudzibas mehanismiem, kas minéti 2. panta un $a panta 2. punkta c) apak§punkta.

2. Elektronisku maksajuma darfjumu, kas minéts 1. punkta, uzskata par tadu, kas rada zema limena risku, ja ir
izpilditi visi $adi nosacijumi:

a) attieciba uz $ada veida darjjumu krap$anas limenis, par ko maksajumu pakalpojumu sniedzéjs zino un kas aprékinats
saskana ar 19. pantu, ir vienads ar krapSanas atsauces koeficientu, kas noraditas pielikuma tabula “attalinati,
elektroniski, kartém piesaistiti maksajumi” un “attalinati, elektroniski kreditparvedumi”, vai zemaks par to;

b) darfjuma summa neparsniedz attiecigo atbrivojuma robezvértibu (‘AR”), kas noradita pielikuma tabula;

¢) maksajumu pakalpojumu sniedzgji reallaika riska analizes rezultata nav konstat&jusi nevienu no $adam iezimém:

i) anormali térini vai maksataja uzvedibas modelis;

ii) neparasta informacija par maksataja piekluves ierici/programmatiiru;
iii) Jaunprogrammatiiras infekcija kada autentifikacijas procediiru sesija;
iv) zinams krap$anas scenarijs maksajumu pakalpojumu sniegSana;

v) anormala maksataja atradanas vieta;

vi) maksataja atraanas vieta ir augsta riska vieta.

3. Maksajumu pakalpojumu sniedzgji, kas plano elektroniskiem attalinatajiem maksajumu darfjumiem piemérot

atbrivojumu no drosas lietotaju autentificéSanas, pamatojoties uz to, ka tie rada nelielu risku, nem véra vismaz $adus

riska faktorus:

a) atseviska maksajumu pakalpojumu lietotaja térinu modelis;

b) katra maksajumu pakalpojumu sniedz&ja maksajumu pakalpojumu lietotdja maksajumu darijumu vesture;

¢) maksatdgja un maksijuma sanémeja atrafanas vieta maksagjumu darfjuma bridi gadijumos, kad maksajumu
pakalpojumu sniedzgéjs nodrosina piekluves ierici vai programmattiru;

d) maksajumu pakalpojumu lietotaja anormala maksajumu modela apzinasana lietotaja maksajumu darfjumu vésturé.

Maksdjumu pakalpojumu sniedzgja izvértgjuma visus Sos riska faktorus apvieno riska noveértéjuma par katru atsevisko
darfjumu, lai noteiktu, vai konkréts maksajums bitu jaatlauj bez drosas lietotaju autentificésanas.

19. pants
Krapsanas koeficientu aprékinasana

1. Katram darfjumu veidam, kas minéts pielikuma tabula, maksajumu pakalpojumu sniedz&js nodrosina, ka kopgjais
krapsanas koeficients, kas attiecas gan uz maksdjumu darfjumiem, kuri autentificéti ar droSu lietotaju autentificéSanu,
gan tie, kuri veikti saskana ar kadu no 13. lidz 18. panta minétajiem atbrivojumiem, ir lidzveértigs vai zemaks par
krapsanas atsauces koeficientu tada pasa veida maksajumu darfjumam, kas noradits pielikuma tabula.

Kopégjo krapsSanas koeficientu katram darfjumu veidam aprékina ka neatlautu vai krapniecisku attalinato maksajumu
darfjumu kopgjo vertibu (neatkarigi no ta, vai lidzekli ir atgati vai né), kas dalita ar kopg&jo vértibu visiem tada pasa veida
attalinatajiem maksdjumu darfjumiem (neatkarigi no ta, vai tie autentificéti, piemérojot drosu klientu autentificéSanu, vai
izpilditi saskana ar 13. lidz 18. panta minétajiem atbrivojumiem), katru ceturksni (90 dienas).



L 69/34 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 13.3.2018.

2. Krapsanas koeficientu aprékinu un izrietoSos skaitlus novérté 3. panta 2. punkta minétaja revizijas parbaudg, kura
parliecinas, ka raditaji un skaitli ir pilnigi un precizi.

3. Metodologiju un modeli, ko maksajumu pakalpojumu sniedzgjs izmanto, lai apréekinatu krapsanas koeficientus, ka
arT paSus krapSanas koeficientus, pienacigi dokumenté un dara pilniba pieejamus kompetentajam iestadém un EBI,
ieprieks nosiitot pazinojumu attiecigajai kompetentajai iestadei vai kompetentajam iestadém péc to pieprasjjuma.

20. pants
Uz darfjumu riska analizes balstitu atbrivojumu piemérosanas partrauksana

1. Maksajumu pakalpojumu sniedzgji, kas izmanto 18. panta minéto atbrivojumu, nekavéjoties zino kompetentajam
iestadém, ja kads no vinu uzraudzitajiem krapSanas koeficientiem attieciba uz jebkadu pielikuma tabula noradito
maksajumu darfjjumu veidu parsniedz piemérojamo krapsanas atsauces koeficientu, un kompetentajam iestadem iesniedz
aprakstu par pasakumiem, kurus tie plano piepemt, lai atjaunotu to uzraudzito krapSanas koeficientu atbilstibu piemero-
jamajiem kraps$anas atsauces koeficientiem.

2. Maksajumu pakalpojumu sniedzgji nekavéjoties partrauc izmantot 18. panta minéto atbrivojumu attieciba uz visu
veidu maksajumu darfjumiem, kas noraditi pielikuma tabula Ipaso atbrivojuma robezvértibu diapazona, ja to uzraudzitie
krapsanas koeficienti divus ceturk$nus péc kartas parsniedz krapsanas atsauces koeficientu, ko pieméro attiecigajam
maks3juma instrumentam vai maksajumu darfjjumu veidam attiecigaja atbrivojuma robezvértibu diapazona.

3. Péc 18. panta minéta atbrivojuma piemérosanas partraukSanas saskapa ar $a panta 2. punktu maksajumu
pakalpojumu sniedz€ji minéto atbrivojumu nedrikst atkal izmantot, lidz to aprékinatais krapSanas koeficients vienu
ceturksni ir vienads ar krapSanas atsauces koeficientu, ko pieméro $ada veida darfjumiem attiecigaja atbrivojuma
robezvértibu diapazona, vai zemaks par to.

4. Ja maksajumu pakalpojumu sniedzgjs plano atkal izmantot 18. pantd minéto atbrivojumu, tas sapratiga termina
par to pazino kompetentajam iestadém, un pirms atbrivojuma atkartotas izmantosanas iesniedz pieradijumus par to, ka
uzraudzita krapSanas koeficienta atbilstiba attieciga atbrivojuma robezvértibu diapazona piemérojamajam krap$anas
koeficientam ir atjaunota saskana ar 32 panta 3. punktu.

21. pants
Uzraudziba

1. Lai izmantotu 10. lidz 18. panta noteiktos atbrivojumus, maksajumu pakalpojumu sniedzgji vismaz reizi ceturksni
registré un uzrauga $adus datus par katru maksdjumu darfjumu veidu, noradot gan attdlinatos, gan neattalinatos
maksajumu darfjumus:

a) kopéja vértiba neatlautiem vai krapnieciskiem maksajumu darfjumiem saskapa ar Direktivas (ES) 2015/2366
64. panta 2. punktu, kopgja vertiba visiem maksajumu darjjumiem un izrietosais krap3anas koeficients, tostarp tadu
maksajumu darfjumu sadalijjums, kas iniciéti, izmantojot drosu lietotaju autentificéSanu un saskana ar katru no
atbrivojumiem;

b) vidéja darfjumu vértiba, tostarp tadu maksajumu darfjumu sadalijums, kas iniciéti, izmantojot drou lietotaju autentifi-
cé8anu un saskana ar katru no atbrivojumiem;

¢) maksajumu darfjumu skaits, kuros piemérots katrs atbrivojums, un to procentuala dala attieciba pret maksajumu
darfjumu kopskaitu.

2. Maksdjumu pakalpojumu sniedzgji uzraudzibas rezultatus saskapa ar 1. punktu dara pieejamus kompetentajam
iestadém un EBI, péc to pieprasijuma iepriek$ nosiitot pazinojumu attiecigajai kompetentajai iestadei vai kompetentajam
iestadem.

IV NODALA

MAKSAJUMU PAKALPOJUMU LIETOTAJU PERSONALIZETO DROSIBAS DATU KONFIDENCIALITATE UN
INTEGRITATE

22. pants
Visparigas prasibas

1. Maksajumu pakalpojumu sniedz&i nodrosina maksdjumu pakalpojumu lietotdja personalizéto drosibas datu,
tostarp autentificéSanas kodu, konfidencialitati un integritati visos autentifikacijas posmos.
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2. Sapanta 1. punkta vajadzibam maksajumu pakalpojumu sniedzgji nodrosina, ka ir izpilditas visas $adas prasibas:

a) personalizétie droibas dati uz displeja ir anonimizéti un nav salasami pilna apjoma, kad maksajumu pakalpojumu
lietotajs tos ievada autentificéSanas laika;

b) personalizéti dro$ibas dati datu formata, ka ari kriptografiska informacija saistiba ar personalizéto drosibas datu
SifréSanu netiek glabata nesifréta teksta;

¢) slepena kriptografiska informacija ir aizsargata no neatlautas izpausanas.

3. Maksajumu pakalpojumu sniedzgji pilniba dokumenté procesu saistiba ar tadas kriptografiskas informacijas
parvaldibu, ko izmanto, lai $ifrétu vai ka citadi padaritu par nesalasamiem personalizétos drosibas datus.

4. Maksdjumu pakalpojumu sniedzgji nodrosina, ka personalizéto dro$ibas datu un saskana ar I nodalu generéto
autentificéSanas kodu marsruté$ana un apstrade notiek dro3a vidé saskana ar spécigiem un pladi atzitiem nozares
standartiem.

23. pants
Personigo drosibas datu izveide un nosiitisana
Maksajumu pakalpojumu sniedzgji nodrosina, ka personigo drosibas datu izveide notiek drosa vide.

Tie mazina riskus, kas saistiti ar personalizéto drosibas datu un autentificé$anas ieri¢u un programmatiiras neatlautu
izmantodanu nozaudé$anas, zadzibas vai kopéSanas gadjjuma pirms to piegades maksatajam.

24. pants
Saisti$ana ar maksajumu pakalpojumu lietotaju

1. Maksajumu pakalpojumu sniedzgji nodrosina, ka tikai maksajumu pakalpojumu lietotajs ir drosa veida saistits ar
personalizétajiem drosibas datiem, autentifikacijas iericém un programmatiiru.

2. Sa panta 1. punkta vajadzibam maksajumu pakalpojumu sniedzéji nodrosina, ka ir izpilditas visas $adas prasibas:

a) maksajumu pakalpojumu lietotaja identitates saistiSana ar personalizétajiem drosibas datiem, autentifikacijas iericem
un programmatiiru tiek veikta dro3a vide, kas saskana ar maksajumu pakalpojumu sniedzgja atbildibu sastav vismaz
no maksajumu pakalpojumu sniedzgja telpam, maksajumu pakalpojumu sniedz&ja nodrosinatas interneta vides vai
citas lidzigas droSas timekla vietnes, ko izmanto maksajumu pakalpojumu sniedzgjs un ta bankomatu pakalpojumi,
un pemot veéra riskus, kas saistiti ar iericém un sastavdalam, ko izmanto sasaisti§anas procesa laika un par ko neatbild
maksajumu pakalpojumu sniedzgjs;

b) maksajumu pakalpojuma lietotdja identitates sasaistiSanu, izmantojot attalinatu kanalu, ar personalizétajiem drosibas
datiem un autentifikacijas iericém vai programmatiiru veic, izmantojot lietotaju autentificéSanu.

25. pants
Personalizéto drosibas datu, autentifikacijas ieri¢u un programmatiiras piegade

1. Maksajumu pakalpojumu sniedzéji nodrosina, ka personalizétie droibas dati, autentifikacijas ierices un program-
matiira, maksdjumu pakalpojumu lietotajam tiek piegadata drosa veida, lai novérstu riskus saistiba ar to neatlautu
izmantoSanu pazaudéSanas, zadzibas vai kopé€sanas gadijuma.
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2. Sapanta 1. punkta vajadzibam maksajumu pakalpojumu sniedzgji pieméro vismaz katru no Siem pasakumiem:

a) efektivi un drosi piegades mehanismi, ar ko nodrosina, ka personalizétie drosibas dati, autentifikacijas ierices un
programmatiira tiek piegadata likumigajam maksajumu pakalpojumu lietotdjam;

b) mehanismi, kas dod iesp&ju maksajumu pakalpojumu sniedzgjam parbaudit maksajumu pakalpojumu lietotajam pa
internetu piegadatas autentifikacijas programmatiras autentiskumu;

c) pasakumi, ar ko nodrodina, ka gadijuma, ja personalizéto drosibas datu piegade notiek arpus maksajumu
pakalpojumu sniedzéja telpam vai izmantojot attalinatu kanalu:

i) nepiederoas personas nevar iegfit vairak neka vienu personalizéto drosibas datu, autentifikacijas ierices vai
programmatiiras iezimi, ja to piegada, izmantojot to pasu kanalu;

ii) piegadatie personalizétie drosibas dati, autentifikacijas ierices vai programmatiiras pirms izmanto$anas ir
jaaktivizé;

d) pasakumi, ar ko nodrosina, ka gadijumos, kad personalizétie drosibas dati, autentifikacijas ierices vai programmatira
ir jaaktiviz€ pirms to pirmas izmantoSanas, aktivizacija notiek dro$a vidé saskana ar 24. panta minéto procediru.

26. pants
Personalizéto drosibas datu atjaunosana

Maksajumu pakalpojumu sniedzgji nodrosina, ka personalizéto dro$ibas datu atjauno$ana vai atkartota aktivizacija atbilst
personigo drosibas datu un autentifikacijas iericu izveides, saistiSanas un piegades procediiram saskapa ar 23., 24. un
25. pantu.

27. pants
Iznicinasana, deaktivizicija un atsauksana

Maksajumu pakalpojumu sniedz&ji nodrosina, ka tiem ir efektivi procesi, lai piemérotu katru no $adiem drosibas
pasakumiem:

a) personalizéto drosibas datu, autentifikacijas iericu un programmatiras droa iznicinasana, dezaktivéSana vai
atsauksana;

b) ja maksajumu pakalpojumu sniedzéjs izplata atkartoti izmantojamas autentifikacijas ierices un programmatiiru,
ierices vai programmatiiras dro$u atkartotu izmanto$anu nosaka, dokumenté un Isteno, pirms tas dara pieejamas
citam maksajumu pakalpojumu lietotajam;

¢) informacijas, kas saistita personalizéto drosibas datu, kas tiek glabati maksajumu pakalpojumu sniedzéja sistémas un
datubazés, un attieciga gadijuma valsts registros, dezaktivésana vai atsauksana.

V NODALA

KOPIGI UN DROSI ATKLATI SAZINAS STANDARTI

1. iedala

Visparigas prasibas attieciba uz sazinu
28. pants
Prasibas par identifikaciju

1. Maksajumu pakalpojumu sniedzgji nodroSina drosu identifikaciju sazina starp maksataja ierici un maksajuma
sanéméja elektronisko maksajumu pienemsanas iericém, tostarp (bet ne tikai) maksajumu terminaliem.

2. Maksajumu pakalpojumu sniedz€ji nodrosina, ka tiek efektivi mazinats risks, ka mobilajas lietotnés un citas
maksdjumu pakalpojumu lietotaju saskarnés, kas piedava elektronisko maksajumu pakalpojumus, sazina tiks nepareizi
novirzita nepiederigam personam.
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29. pants
Izsekojamiba

1. Maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem ir procesi, ar ko nodrosinat, ka visi maksajumu darfjumi un citas
mijiedarbibas ar maksajumu pakalpojumu lietotaju, citiem maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem un citdim struktfiram,
tostarp tirgotajiem, saistiba ar maksdjumu pakalpojumu sniegSanu ir izsekojamas, nodrosinot ex post informaciju par
visiem pasakumiem, kas ir batiski elektroniskajam darijjumam visas stadijas.

2. Sapanta 1. punkta vajadzibam maksajumu pakalpojumu sniedzéji nodrosina, ka visas sazinas sesijas ar maksajumu
pakalpojumu lietotaju, citiem maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem un citam struktfiram, tostarp tirgotajiem, ir balstitas
uz visu turpmak minéto:

a) unikals sesijas identifikators;

b) drosibas mehanismi, lai detalizéti registrétu darfjumu, ieskaitot darfjuma numuru, laika zimogus un visus attiecigos
datus par darfjumu;

c) laika zimogi, kas balstas uz vienotu laika atsauces sisttmu un kas ir sinhronizéti saskana ar oficialu laika signalu.

2. iedala

Ipasas prasibas kopigiem un droSiem atklatiem sazinas standartiem
30. pants
Visparigi pienakumi piekluvei saskarném

1.  Kontu apkalpojosiem maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem, kas maksatagjam piedava tieSsaisté pieejamu
maksajumu kontu, ir vismaz viena saskarne, kas atbilst visam $adam prasibam:

a) konta informacijas pakalpojumu sniedzgji, maksajumu inici€Sanas pakalpojumu sniedzgji un maksajumu
pakalpojumu sniedzgji, kas izdod kartei piesaistitus maksajumu instrumentus, var sevi identificet kontu apkalpo-
joSajam maksajumu pakalpojumu sniedzéjam;

b) konta informacijas pakalpojumu sniedzgji spéj drosi sazinaties, lai pieprasitu un sanemtu informaciju par vienu vai
vairakiem maksajumu kontiem un saistitiem maksajumu darfjumiem;

¢) maksajumu iniciéSanas pakalpojumu sniedz&ji spéj drosi sazinaties, lai iniciétu maksijuma uzdevumu no maksataja
maksajumu konta un sanemtu visu informaciju par maksajumu darfjuma uzsaksanu un visu informaciju, kas kontu
apkalpojosajam maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem pieejama saistiba ar maksajumu darfjuma izpildi.

2. Lai autentificetu maksajumu pakalpojuma lietotaju, 1. punktd minéta saskarne nodrosina, ka konta informacijas
pakalpojumu sniedzgji un maksajumu iniciéSanas pakalpojumu sniedzgji var palauties uz visam autentifikacijas
procediiram, kuras kontu apkalpojosais maksajumu pakalpojumu sniedzéjs piedava maksajumu pakalpojumu lietotajam.

Saskarnes atbilst vismaz visam $adam prasibam:

a) maksajumu iniciéSanas pakalpojumu sniedzgjs vai konta informacijas pakalpojumu sniedzgjs sp€j kontu apkalpo-
josajam maksajumu pakalpojumu sniedz&jam dot noradijumus sakt autentifikaciju, pamatojoties uz maksajumu
pakalpojumu lietotaja piekrisanu;

b) sazinas sesijas starp kontu apkalpojosajiem maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem, konta informacijas pakalpojumu
sniedz&ju, maksdjumu iniciésanas pakalpojumu sniedz&ju un jebkuru attiecigo maksajumu pakalpojumu lietotaju
izveido un uztur ar autentifikacijas starpniecibu;

¢) nodrosina personalizéto drosibas datu un maksagjumu iniciéSanas pakalpojumu sniedzéja vai konta informacijas
pakalpojumu sniedzgja (vai caur to) nosiitito autentifikacijas kodu integritati un konfidencialitati.
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3. Kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedzgji nodrosina, ka to saskarnés tiek izmantoti sazinas standarti,
ko izdevusas starptautiska vai Eiropas méroga standartizacijas organizacijas.

Kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedz&ji nodrosina ari to, ka visu saskarnu tehniskas specifikacijas tiek
dokumentgtas, precizgjot rezimu, protokolu un instrumentu kopumu, kas vajadzigi maksajumu iniciéSanas pakalpojumu
sniedz&jiem, konta informacijas pakalpojumu sniedz€jiem un maksajumu pakalpojumu sniedz&jiem, kas izdod kartei
piesaistitus maksajumu instrumentus, lai to programmatiras un lietojumprogrammas biitu sadarbspéjigas ar kontu
apkalpojo3o maksajumu pakalpojumu sniedzéju sistémam.

Kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedzgji vismaz vienu un ne mazak ka seSus ménesus pirms pieteikuma
iesniegSanas datuma, kas minéts 38. panta 2. punktd, vai pirms mérka datuma, kura paredzéts laist tirgi piekluves
saskarni, ja laiSana tirgi notick p&c 38. panta 2. punktd minétas dienas, bez maksas un péc atlauju sanémusu
maksajumu iniciéSanas pakalpojumu sniedzéju, konta informacijas pakalpojumu sniedz&u un maksajumu pakalpojumu
sniedz&ju, kas izdod kartei piesaistitus maksajumu instrumentus, vai maksajumu pakalpojumu sniedzgju, kuri ir
pieteikusies savas kompetentajas iestadés, lai sanemtu attiecigo atlauju, pieprasijuma dara pieejamu dokumentaciju un
minétas dokumentacijas kopsavilkumu dara publiski pieejamu sava timekla vietné.

4. Papildus 3. punktd noteiktajam kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedzgji nodrosina, ka, iznemot
arkartas situacijas, visas izmainas to saskarnes tehniskaja specifikacija ir ieprieks, péc iesp&jas driz un ne vélak ka trs
méneSus pirms izmainu ievieSanas pieejamas atlauju sanémusiem maksajumu iniciéSanas pakalpojumu sniedzgjiem,
konta informacijas pakalpojumu sniedzéjiem un maks3jumu pakalpojumu sniedzéjiem, kas izdod kartei piesaistitus
maks3jumu instrumentus, vai maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem, kuri ir pieteikusies savas kompetentajas iestadeés, lai
sanemtu attiecigo atlauju.

Maksajumu pakalpojumu sniedz&ji dokumente arkartas situacijas, kuras izmainas tika istenotas, un dokumentaciju dara
pieejamu kompetentajam iestadém péc to pieprasijuma.

5. Kontu apkalpojosie maksdjumu pakalpojumu sniedzgji dara pieejamu test€Sanas mehanismu, tostarp atbalstu,
piesleguma un funkcionalai testéSanai, lai atlauju sanémusi maksajumu iniciéSanas pakalpojumu sniedzgji, maksajumu
pakalpojumu sniedz&ji, kas izdod kartei piesaistitus maksajumu instrumentus, un konta informacijas pakalpojumu
sniedz&ji vai maksajumu pakalpojumu sniedzgji, kuri ir pieteikusies uz attiecigo atlauju, varétu parbaudit savu program-
matiiru un lietojumprogrammas, ko izmanto, lai lietotajiem piedavatu maksajumu pakalpojumus. Sis testéSanas
mehanisms batu jadara pieejams ne vélak ka seSus ménesus pirms pieteikuma iesniegdanas datuma, kas minéts 38. panta
2. punkta, vai pirms mérka datuma, kura paredzéts laist tirgti piekluves saskarni, ja tirghi laiSanas diena ir péc 38. panta
2. punkta minétas dienas.

Tomeér caur testéSanas mehanismu nedrikst apmainities ar jutigu informaciju.

6. Kompetentas iestades nodro$ina, ka kontu apkalpojodie maksajumu pakalpojumu sniedzgji vienmer ievéro
pienakumus, kuri noteikti minétajos standartos attieciba uz saskarni(-emy), ko tie ievie$. Gadjjuma, ja kontu apkalpojosais
maksajumu pakalpojumu sniedzgjs neizpilda prasibas, kas attieciba uz saskarném noteiktas minétajos standartos,
kompetentas iestades nodrosina, ka maksajumu iniciésanas pakalpojumu un konta informacijas pakalpojumu sniegSana
netieck kavéta vai traucéta, ciktal attiecigie $adu pakalpojumu sniedzgji atbilst nosacijumiem, kas noteikti saskana ar
33. panta 5. punktu.

31. pants

Piekluves saskarnes opcijas

Kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedzgji izveido 30. pantd minéto saskarni(-es), izmantojot specializétu
saskarni vai Jaujot 30. panta 1. punkta minétajiem maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem izmantot saskarnes, kas lietotas
kontu apkalpojoso maksajumu pakalpojumu sniedz&u un maksajumu pakalpojumu lietotdju autentificésanai un sazinai
ar tiem.

32. pants

Pienakumi saistiba ar specializétu saskarni

1. Jair ievérots 30. un 31. pants, kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedzgji, kas ir ieviesusi specializétu
saskarni, nodrosina, ka specializéta saskarne vienmér ir tik pat pieejama un darbspéjiga (tostarp sniedz atbalstu) ka
saskarnes, kas maksajumu pakalpojumu lietotajam daritas pieejamas tiesai piekluvei ta maksajumu kontam tieSsaisté.
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2. Kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedzgji, kas ir ieviesusi specializétu saskarni, nosaka parredzamus
galvenos darbibas raditajus un pakalpojumu limena mérkus, kuri gan pieejamibas zina un attieciba uz datiem, kas
iesniegti saskana ar 36. pantu, ir vismaz tikpat stingri ka tie, kas noteikti saskarnei, ko izmanto to maksajumu
pakalpojumu lietotaji. Kompetentas iestades $is saskarnes, raditajus un mérkus uzrauga un paklauj stresa testiem.

3. Kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedz&ji, kas ir ieviesusi specializétu saskarni, nodrosina, ka I
saskarne nerada skérslus maksajumu iniciésanas un konta informacijas pakalpojumu nodroginasanai. Sadi skérsli citstarp
var ietvert $kérsli 30. panta 1. punktd minétajiem maks3jumu pakalpojumu sniedzgjiem izmantot personalizétos
drosibas datus, ko kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedzgji ir izsniegusi saviem lietotajiem, lickot parorien-
teties uz kontu apkalpojosa maksajumu pakalpojumu sniedzéja autentifikaciju vai citam funkcijam, kam nepiecieSamas
papildu atlaujas un registracija papildus tam, kas paredzéts Direktivas (ES) 2015/2366 11., 14. un 15. panta, vai
pieprasot papildu parbaudes par piekrisanu, ko maksajumu pakalpojumu lietotaji devusi maksajumu iniciéSanas un
konta informacijas pakalpojumu sniedzgjiem.

4. Sa panta 1. un 2. punkta nolitkd kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedzgji uzrauga specializétas
saskarnes pieejamibu un veiktspéju. Kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedzgji sava timekla vietné publicé
ceturksna statistiku par specializétas saskarnes un to maksajumu pakalpojumu lietotaju izmantotas saskarnes pieejamibu
un veiktspéju.

33. pants

Arkartas pasakumi specializétai saskarnei

1. Kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedzgji, izstradajot specializéto saskarni, ietver arkartas pasakumu
strategiju un planus gadijumam, ja saskarne nedarbojas saskana ar 32. pantu, ja saskarne neplanoti ir nepieejama un ja
notiek sistémas parravums. Pienem, ka neplanota nepieejamiba vai sistémas parravums ir notikusi, ja uz pieciem
secigiem pieprasijumiem par piekluvi informacijai, lai snigtu maksdgjumu inicieSanas pakalpojumus vai konta
informacijas pakalpojumus, nav atbildéts 30 sekunzu laika.

2. Arkartas pasakumi ietver sazinas planus, lai maksdjumu pakalpojumu sniedzgjus, kas izmanto specializéto saskarni,
informétu par pasakumiem, ar ko atjaunot sistému, un aprakstu par nekavéjoties pieejamam alternativam iespé&jam, kas
maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem var biit pieejamas attiecigaja bridi.

3. Gan kontu apkalpojosais maksajumu pakalpojumu sniedzgjs, gan 30. panta 1. punkta minétie maksajumu
pakalpojumu sniedzgji savam attiecigajam kompetentajam valsts iestaddém nekavéjoties zino par problémam saistiba ar
specializétajam saskarném, ka aprakstits 1. punkta.

4. Arkartas pasakumu mehanisma ietvaros 30. panta 1. punkta minétajiem maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem ir
atlauts izmantot saskarnes, kas daritas pieejamas maksajumu pakalpojumu lietotajiem, lai tie autentificétos un sazinatos
ar savu kontu apkalpojoso maksajumu pakalpojumu sniedz&ju, lidz specializétas saskarnes pieejamiba un veiktspéja tiek
atjaunota liment, kas paredzéts 32. panta.

5. Saja noliika kontu apkalpojosais maksajumu pakalpojumu sniedzéjs nodrosina, ka 30. panta 1. punkta minétos
maksajumu pakalpojumu sniedz&us var identificét un ka tie var palauties uz autentifikacijas procediiram, kuras kontu
apkalpojosais maksajumu pakalpojumu sniedzgjs ir nodrosinajis maksdjumu pakalpojumu lietotajam. Ja 30. panta
1. punkta minétie maksajumu pakalpojumu sniedzgji izmanto 4. punkta minéto saskarni, tie:

a) veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka tiem nav piekluves, uzglaba vai apstrada datus citos nolikos neka
pakalpojuma snieg$ana, ka to pieprasijis maksajumu pakalpojumu lietotajs;

b) turpina izpildit saistibas, kas izriet no attiecigi Direktivas (ES) 2015/2366 66. panta 3. punkta un 67. panta
2. punkta;

c) registré datus, kam pieklits, izmantojot saskarni, ko uztur kontu apkalpojosais maksajumu pakalpojumu sniedzgjs
saviem maksdjumu pakalpojumu lietotdjiem, un péc pieprasijuma un bez lickas kavésanas iesniedz Zurnalfailus savai
kompetentajai valsts iestadei;
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d) savai kompetentajai valsts iestadei péc pieprasijuma un bez nepamatotas kavésanas pienacigi pamato saskarnes, kas
darita pieejama maksajumu pakalpojumu lietotdjiem, izmanto$anu, lai tie$i pieklitu savam maksajumu kontam
tieSsaiste;

e) attiecigi informe kontu apkalpojoso maksajumu pakalpojumu sniedzgju.
6. Kompetentas iestades péc apsprieSanas ar EBI, lai nodrosinatu $adu nosacijumu konsekventu piemérosanu, atbrivo

kontu apkalpojoSos maksajumu pakalpojumu sniedzéjus, kuri ir izvél&jusies specializéto saskarni, no pienakuma izveidot
4. punkta aprakstito arkartas mehanismu, ja specializéta saskarne atbilst visiem $adiem nosacijumiem:

a) ta atbilst visiem 32. panta specializétam saskarném paredzétajiem noteikumiem;

b) ta ir izstradata un testéta saskana ar 30. panta 5. punktu par labu maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem, kas minéti
panta;

¢) maksajumu pakalpojumu sniedzgji to ir plasi izmantojusi vismaz tris méne$u garuma, lai sniegtu konta informacijas
pakalpojumu un maksajumu iniciéSanas pakalpojumu un lai sniegtu apstiprinajumu par naudas lidzeklu pieejamibu
uz kartém piesaistitiem maksajumiem;

d) visas problémas, kas saistitas ar specializéto saskarni, ir atrisinatas bez liekas kavésanas.

7. Kompetentas iestades atsauc 6. punktd minéto atbrivojumu, ja kontu apkalpojosais maksajumu pakalpojumu
sniedzgjs vairak neka divas secigas kalendaras nedélas nav izpildijis a) un d) apak$punkta nosacfjumus. Kompetentas
iestades informé EBI par $o atcel$anu un nodrosina, ka kontu apkalpojoSais maksajumu pakalpojumu sniedzgjs péc
iespéjas 1saka termina un velakais divu ménesu laika izveido arkartas mehanismu, kas minéts 4. punkta.

34. pants
Sertifikati

1. Identifikacijas noltka, ka minéts 30. panta 1. punkta a) apak$punktd, maksajumu pakalpojumu sniedzé&ji ka elektro-
niskos zimogus izmanto kvalificétus sertifikatus, ka minéts Regulas (ES) Nr. 910/2014 3. panta 30. punkta, vai timekla
vietnu autentifikacijai, ka noteikts minétas regulas 3. panta 39. punkta.

2. Sis regulas noliikd registracijas numurs, kd noradits oficialos registros saskana ar Regulas (ES) Nr. 910/2014
II pielikuma c) punktu vai IV pielikuma c) punktu, ir maksajumu pakalpojumu sniedzgja, kas izdod kartei piesaistitus
maksajumu instrumentus, konta informacijas pakalpojumu sniedz&u un maksajumu inicié$anas pakalpojumu sniedzgju,
tostarp kontu apkalpojoo maksajumu pakalpojumu sniedz&ju, kas sniedz $adus pakalpojumus, atlaujas numurs, kas
saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366 14. pantu pieejams izcelsmes dalibvalsts publiskaja registra vai kas izriet no
pazinojumiem par katru atlauju, kas pieskirta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/ES
8. pantu (") atbilstigi minétas direktivas 20. pantam.

3. Sis regulas nolitkos kvalificéti sertifikati elektroniskajiem zimogiem vai timekla vietnu autentifikacijai, ka minéts
1. punkta, ieklauj — valoda, kuru parasti lieto starptautisko finansu joma — papildu Ipasas iezimes saistiba ar katru no
turpmak minétajiem elementiem:
a) maksajumu pakalpojumu sniedz&ja loma, kura varbiit viena vai vairakas no $adam lomam:

i) konta apkalposana;

ii) maksajumu inicicSana;

iij) konta informacija;

iv) kartei piesaistitu maksajumu instrumentu izdoSana;

b) to kompetento iestazu nosaukums, kuras maksajumu pakalpojumu sniedzgjs ir registréts.

4. Raksturlielumi, kas minéti 3. punkta, neietekmé kvalificéto sertifikatu sadarbsp&u un atziSanu elektroniskiem
zimogiem vai timekla vietnu autentifikacijai.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldfjumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp)).
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35. pants
Sazinas sesijas drosiba

1. Kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedz&ji, maksajumu pakalpojumu sniedzgji, kas izdod kartei
piesaistitus maksajumu instrumentus, konta informacijas pakalpojumu sniedz&ji un maksajumu inicie$anas pakalpojumu
sniedz&ji nodrosina, ka, ja datu apmaina tiek veikta, izmantojot internetu, starp sazina eso$ajam personam attiecigas
sazinas sesijas laika piemeéro dro$u datu SifréSanu, lai nodrosinatu datu konfidencialitati un integritati, izmantojot
spécigus un plasi atzitus SifréSanas panémienus.

2. Maksdjumu pakalpojumu sniedzgji, kas izdod kartei piesaistitus maksajumu instrumentus, konta informacijas
pakalpojumu sniedz€ji un maksdjumu iniciéSanas pakalpojumu sniedzgji kontu apkalpojoo maksajumu pakalpojumu
sniedz&ju piedavatas piekluves sesijas patur péc iespéjas isas un aktivi partrauc jebkadas $adas sesijas, tiklidz pieprasita
darbiba ir pabeigta.

3. Uzturot paralélas tikla sesijas ar kontu apkalpojoso maksajumu pakalpojumu sniedz&u, konta informacijas
pakalpojumu sniedz€ji un maksdjumu iniciéSanas pakalpojumu sniedzgi nodro$ina, ka tas ir drosi saistitas ar
attiecigajam sesijam, kas ieviestas ar maksajumu pakalpojumu lietotaju(-iem), lai nepielautu iesp&ju, ka kads zinojums vai
informacija, kas nodots starp tiem, varétu tikt novirzits.

4.  Konta informacijas pakalpojumu sniedzgji, maks3djumu inicieSanas pakalpojumu sniedzgji un maksajumu
pakalpojumu sniedz&ji, kas izdod kartei piesaistitus maksajumu instrumentus ar kontu apkalpojoso maksajumu
pakalpojumu sniedz€ju, ietver neparprotamas atsauces uz katru no Siem punktiem:

a) maksajumu pakalpojumu lietotajs vai lietotaji un attieciga sazinas sesija, lai atSkirtu vairakus pieprasjjumus no viena
un ta pasa maksajumu pakalpojumu lietotaja vai lietotajiem;

b) attieciba uz maksajumu inicié$anas pakalpojumiem — unikali identificétais maksajuma darijums, kas iniciéts;

¢) attieciba uz apstiprinajumu par lidzeklu pieejamibu — identificéts pieprasijums saistiba ar summu, kas vajadziga, lai
izpilditu kartei piesaistito maksajumu darfjumu.

5. Kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedzgji, konta informacijas pakalpojumu sniedzgji, maksajumu
iniciéSanas pakalpojumu sniedzgji un maksajumu pakalpojumu sniedz€ji, kas izdod kartei piesaistitus maksajumu
instrumentus, nodrosina, ka gadijuma, kad tie sniedz personalizétus drosibas datus un autentificéSanas kodus, darbinieki
neviena bridI tos nevar tiei vai netiesi nolasit.

Ja personalizéti drosibas dati, kas ir pakalpojumu sniedz&ju kompetences joma, zaudé konfidencialitati, $ie pakalpojumu
sniedzgji bez lickas kavésanas informé maksajumu pakalpojumu lietotaju, kas ar tiem saistits, un personalizéto drosibas
datu izdevgju.

36. pants
Apmaina ar datiem

1. Kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedzgji atbilst visam $adam prasibam:

a) vini sniedz konta informacijas pakalpojumu sniedzgjiem to pasu informaciju no specializétiem maksajumu kontiem
un saistitiem maksajumu darjjumiem, kas darita pieejama maksajumu pakalpojumu lietotdjam, kad tiesi pieprasita
piekluve konta informacijai, ja $1 informacija neietver sensitivus maksajumu datus;

b) tie talit péc maksdjuma uzdevuma sanemsanas sniedz maksajumu iniciéSanas pakalpojumu sniedzgjiem to pasu
informaciju par maksajuma darfjumu inicie$anu un izpildi, kas maksagjumu pakalpojumu lietotdjam ir pieejama, kad
tas darfjumu inicié tiesi;

c) tie péc pieprasijuma nekavéjoties sniedz maksajuma pakalpojuma sniedzgjiem apstiprinajumu vienkar$a “ja” vai “né”
formata par to, vai daudzums, kas vajadzigs maksajuma darfjuma izpildei, ir pieejams maksataja maksajumu konta.

2. Ja identifikacijas, autentifikacijas vai datu elementu apmainas laika notiek neparedzéts notikums vai klida, kontu
apkalpojosais maksajumu pakalpojumu sniedzgjs nosiita pazinojumu maksajumu inici€Sanas pakalpojumu sniedz&am
vai konta informacijas pakalpojumu sniedzéjam un maksajumu pakalpojumu sniedzéjam, kas izdod kartei piesaistitus
maksajumu instrumentus, izskaidrojot negaidita notikuma vai kltidas iemeslu.



L 69/42 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 13.3.2018.

Ja kontu apkalpojosais maksajumu pakalpojumu sniedzéjs piedava specialu saskarni saskana ar 32. pantu, saskarné tiek
paredzéti pazinojumi par negaiditiem notikumiem vai kladam, par kuram maksajumu pakalpojumu sniedzgjs, kurs
konstaté attiecigo notikumu vai kliadu, pazino pargjiem maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem, kas piedalas sazinas sesija.
3. Konta informacijas pakalpojumu sniedzgjiem ir pieméroti un efektivi mehanismi, kas nelauj pieklat citai

informacijai, ka tikai informacijai, kas izriet no kontiem, kas nav specializéti maksajumu konti, un saistitiem maksajumu
darfjumiem saskana ar lietotaja neparprotamu piekrisanu.

4. Maksajumu inici€Sanas pakalpojumu sniedzgji sniedz kontu apkalpojosajiem maksajumu pakalpojumu sniedzéjiem
to pasu informaciju, kas pieprasita no maksajumu pakalpojumu lietotaja maksajumu darijuma tieSas inicie$anas bridi.

5. Konta informacijas pakalpojumu sniedzgjiem ir iesp€ja pieklit informacijai, kas izriet no specializétiem maksajumu

kontiem un saistitiem maksajumu darfjumiem, ko tur kontu apkalpojosie maksajumu pakalpojumu sniedz€ji, lai veiktu

konta informacijas pakalpojumu, ja tiek izpildits kads no $adiem nosacijumiem:

a) maksajumu pakalpojumu lietotajs aktivi pieprasa $o informaciju;

b) maksajumu pakalpojumu lietotajs nav aktivi pieprasijis $adu informaciju, proti, pieprasijumu bieZums ir ne vairak ka
etras reizes 24 stundu perioda, ja vien konta informacijas pakalpojumu sniedzgs un kontu apkalpojosais

maksajumu pakalpojumu sniedz€js ar maks3jumu pakalpojumu lietotaja piekriSanu nav vienojusies par lielaku
biezumu.

VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
37. pants
ParskatiSana

Neskarot Direktivas (ES) 2015/2366 98. panta 5. punktu, EBI §is regulas pielikuma minétos krapsanas koeficientus un
saskana ar 33. panta 6. punktu pieskirtos atbrivojumus saistiba ar specializétam saskarném parskata ne vélak ka lidz
2021. gada 14. martam un attiecigd gadijuma Komisijai iesniedz to atjauninajumu projektus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. pantu.

38. pants
Stasanas speka
1. Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnesi.
2. So regulu pieméro no 2019. gada 14. septembra.

3. Tomeér 30. panta 3. un 5. punktu pieméro no 2019. gada 14. marta

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 27. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Krapsanas atsauces koeficients (%):

Attalinati, elektroniski, kartém piesaistiti

Atbrivojuma robezvértiba (“AR”) Attalinati, elektroniski kreditparvedumi

maksajumi
EUR 500 0,01 0,005
EUR 250 0,06 0,01

EUR 100 0,13 0,015
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/390
(2018. gada 12. marts),

ar kuru groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1419/2013 par raZotdju organizaciju un starpnozaru

organizaciju atziSanu, raZotaju organiziciju un starpnozaru organizaciju noteikumu paplasinasanu

un sliek$pa cenu publiceéSanu saskapna ar FEiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1379/2013 par zvejas un akvakultiiras produktu tirgu kopigo organizaciju

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 1379/2013 par zvejas un
akvakultiras produktu tirgu kopigo organizaciju un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1184/2006 un (EK)
Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000 (*), un jo ipasi tas 21. pantu,

ta ka:

(1) Regulas (ES) Nr. 1379/2013 20. panta 2. punkts prasa, lai dalibvalstis Komisijai pazinotu visus lémumus par
raZotaju organizaciju un starpnozaru organizaciju atzisanas pieskirSanu vai atsauksanu.

(20  Sadu lemumu pazinoSanas forma, termini un kartiba ir noteikta ar Komisijas Istenosanas regulu (ES)
Nr. 1419/2013 ().

(3)  2016. gada 7. decembri Komisija pienéma jaunu Jarlietu un zivsaimniecibas generaldirektorata struktiirshému,
kura stajas speka 2017. gada 1. janvari.

(4)  Lai pemtu véra $is un turpmakas iesp&amas organizatoriskas izmainas, ir jagroza kartiba, kada lémumi par
raZotaju organizaciju un starpnozaru organizaciju atzisanas pieskirSanu vai atsauksanu tiek pazinoti.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Zvejniecibas un akvakultiiras komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulas (ES) Nr. 1419/2013 4. panta 3. punktu aizstdj ar adu:

“3.  Pazinojumus nosiita, izmantojot XML datni, ko sagatavo katram pazinojumam. XML datni pievieno pielikuma
e-pastam, ko nosiita uz Komisijas noradito elektroniska pasta adresi, ka tematu noradot “pazinojums par raZotaju
organizacijam/starpnozaru organizacijam.”

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(") OVL 354,28.12.2013., 1. 1pp. B

(*) Komisijas 2013. gada 17. decembra IstenoSanas regula (ES) Nr. 1419/2013 par raZotaju organizaciju un starpnozaru organizaciju
atziSanu, raZotaju organizaciju un starpnozaru organizaciju noteikumu paplasinasanu un sliek$pa cenu publicéSanu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1379/2013 par zvejas un akvakultiras produktu tirgu kopigo organizaciju (OV L 353,
28.12.2013., 43.1pp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 12. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2018/391
(2018. gada 12. marts),

ar ko groza Lemumu 2013/798/KADP par ierobeZojoSiem pasakumiem pret Centralafrikas
Republiku

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,
ta ka:

(1) 2013. gada 23. decembri Padome piepéma Lémumu 2013/798/KADP () par ierobezojosiem pasakumiem pret
Centralafrikas Republiku.

(2)  2018. gada 30. janvari Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome pienéma Rezoliiciju 2399 (2018), kura
ir paredzeti konkréti grozjjumi izpémumos, kuri attiecas uz iero¢u embargo, ka ari kritérijos, kas attiecas uz to
personu un vienibu ieklausanu sarakstos, kuram piemero ierobezojosos pasakumus.

(3)  Lai istenotu konkrétus pasakumus, ir vajadziga turpmaka Savienibas riciba.

(4)  Tapéc butu attiecigi jagroza Lémums 2013/798/KADP,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2013/798/KADP groza $adi:

1

N

lémuma 2. panta a) punktu aizstaj ar sadu:

“a) tada brunpojuma un ar to saistitu materialu pardoSanai, piegadei, nodosanai vai eksportam un tadas ar to saistitas
tehniskas palidzibas vai finansgjuma un finansialas palidzibas sniegSanai, kas ir paredzéta vienigi Apvienoto
Naciju Organizacijas Daudzdimensionalas integrétas stabilizacijas misijas Centralafrikas Republika (MINUSCA),
Savienibas misiju un Centralafrikas Republika izvietoto Francijas speku atbalstam vai lietosanai, ka ari citu tadu
ANO dalibvalstu speku atbalstam vai lietoSanai, kuri nodrodina macibas un palidzibu, ka pazinots saskana ar
b) punktu;”;

>

lémuma 2.a panta 1. punkta ¢) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“c) ir iesaistitas tadu darbibu plano$ana, vadisana vai veiksana Centralafrikas Republika, ar kuram tiek parkaptas
attiecigi starptautiskas cilvéktiesibas vai starptautiskas humanitaras tiesibas vai kuras ir cilvektiesibu aizskarumi
vai parkapumi, tai skaita darbibas, kas ietver vardarbibas vérSanu pret civiliedzivotajiem, etnisku vai religisku
motivu vaditus uzbrukumus, uzbrukumus civiliem objektiem, tostarp administrativiem centriem, tiesu ékam,
skolam un slimnicam, un nolaupianu un piespiedu parvietosanu;”;

N
~

lémuma 2.a panta 1. punkta h) apakspunktu aizst3j ar $adu:

“h) ir iesaistitas tadu uzbrukumu planosana, vadiSana, finansé$ana vai veikSana, kas vérsti pret ANO misijam vai
starptautisko drosibas spéku klatbiitni, tostarp pret MINUSCA, Savienibas misijam un Francijas spekiem, kas tas
atbalsta, ka arT pret humanas palidzibas personalu;”;

() Padomes Lemums 2013/798/KADP (2013. gada 23. decembris) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Centralafrikas Republiku
(OVL 352, 24.12.2013., 51.Ipp).
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4) lémuma 2.a panta 1. punkta pievieno $adu apak$punktu:

“) kiida uz vardarbibu, jo ipai etnisku vai religisku motivu vaditu vardarbibu, kas apdraud mieru, stabilitati vai
drosibu Centralafrikas Republika, un péc tam iesaistas darbibas, kuras apdraud mieru, stabilitati vai drosibu
Centralafrikas Republika, vai atbalsta $adas darbibas.”;

5) lémuma 2.b panta 1. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“«

¢) ir iesaistitas tadu darbibu planoSana, vadiSana vai veikSana Centralafrikas Republika, ar kuram tiek parkaptas
attiecigi starptautiskas cilvektiesibas vai starptautiskas humanitaras tiesibas vai kuras ir cilvéktiesibu aizskarumi
vai parkapumi, tai skaitd darbibas, kas ietver vardarbibas vér§anu pret civiliedzivotajiem, etnisku vai religisku
motivu vaditus uzbrukumus, uzbrukumus civiliem objektiem, tostarp administrativiem centriem, tiesu ékam,
skolam un slimnicam, un nolaupi$anu un piespiedu parvietosanu;”;

6) lemuma 2.b panta 1. punkta h) apak$punktu aizstj ar $adu:

“h) ir iesaistitas tadu uzbrukumu planosana, vadiSana, finansésana vai veik$ana, kas vérsti pret ANO misijam vai
starptautisko drosibas spéku klatbaitni, tostarp pret MINUSCA, Savienibas misijam un Francijas spékiem, kas tas
atbalsta, ka arT pret humanas palidzibas personalu;”;

7) lémuma 2.b panta 1. punkta pievieno $adu apakspunktu:
“) kiida uz vardarbibu, jo ipasi etnisku vai religisku motivu vaditu vardarbibu, kas apdraud mieru, stabilitati vai

drosibu Centralafrikas Republika, un péc tam iesaistas darbibas, kuras apdraud mieru, stabilitati vai drosibu
Centralafrikas Republika, vai atbalsta $adas darbibas;”.

2. pants

Sis lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2018. gada 12. marta
Padomes varda —
priekssedetajs
E. KARANIKOLOV
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2018/392
(2018. gada 12. marts),

ar ko groza Lemumu 2014/145/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko
tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

gemot véra Padomes Lémumu 2014/145/KADP (2014. gada 17. marts) par ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz
darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (!), un jo ipasi ta
3. panta 1. un 3. punktu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:
(1)  Padome 2014. gada 17. marta pienéma Lémumu 2014/145/KADP.

(2)  Padome 2017. gada 14. septembri pienéma Lémumu (KADP) 2017/1561 (3, ar ko Lémuma 2014/145/KADP
paredzétie pasakumi tika atjaunoti vél uz sesiem ménesiem.

(3)  leverojot, ka joprojam tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba,
Lémums 2014/145/KADP bitu jaatjauno vél uz sesiem ménesiem.

(4)  Padome ir parskatijusi katru ieklauganu saraksta, kas ietverts Lemuma 2014/145/KADP pielikuma, un nolémusi
grozit informaciju par daZam personam un vienibam.

(5)  Tapéc bitu attiecigi jagroza Lémums 2014/145/KADP,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2014/145/KADP 6. panta otro dalu aizstdj ar sadu:

“So lemumu pieméro lidz 2018. gada 15. septembrim.”.

2. pants

Lémuma 2014/145/KADP pielikumu groza saskana ar $a léemuma pielikumu.

3. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Briselé, 2018. gada 12. marta

Padomes varda —
priekssedetajs
E. KARANIKOLOV

() OVL78,17.3.2014.,p. 16. B

(*) Padomes Lémums (KADP) 2017/1561 (2017. gada 14. septembris), ar kuru groza Lémumu 2014/145/KADP par ierobezojosiem
pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba
(OVL237,15.9.2017., 72.Ipp).
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PIELIKUMS

lerakstus par turpmak uzskaititajam personam un vienibam, ka izklastits Lémuma 2014/145/KADP pielikuma, aizstdj ar

$adiem ierakstiem:

Personas:

Vards Identifikacijas informacija Pamatojums Sﬁlraksta ieklau-
$anas datums
“3. | Rustam Ilmirovich Dzim$anas datums: Ka bijusajam Krimas premjerministra vietniekam Te- | 17.3.2014.
TEMIRGALIEV (Pycmam | 15.8.1976. mirgaliev bija svariga loma “Augstakas padomes” pie-
Navmuposuu I~ . _ | nemtajos lémumos par 2014. gada 16. marta “refe-
TEMVIPT ATIVIEB) Bézmgigﬁ‘g?gkwm rendumu” pret Ukrainas teritorialo integritati. Vins
Rustam Ilmyrovych (Krfevij as PFSR) aktivi lobgja Krimas integraciju Krievijas Federacija.
TEMIRHALIIEV (Pycmam 2014. gada 11. junija vin$ atkapas no ta sauktas
Inbmuposuu “Krimas Republikas” “premjerministra pirma viet-
TEMIPTATTIEB) nieka” funkcijam. Paslaik — Managing Company of the
Russian-Chinese Investment Fund for Regional Develop-
ment generaldirektors.
Joprojam aktivi atbalsta separatistu darbibas vai poli-
tiku.
6. | Pyotr Anatoliyovych ZIMA | Dzim3anas datums: “Premjerministrs” Aksyonov 2014. gada 3. marta ie- | 17.3.2014.
(MTémp Anamonvesuu 18.1.1970. vai cela Zima par Krimas Drosibas dienesta (SBU) jauno
3UMA) 29.3.1965. vaditaju, un Zima pienéma $o amatu. Vin$ ir sniedzis
, Dzimsanas vieta: Krievijas IzlikoSanas dienestam (FSB) svarigu infor-
; eg\z /(\natohyo»ych Artemivsk (Apmemoace) maciju, tostarp datubazi. Taja bija informacija par
(2016. gada pardevéta Euro-Maidan aktivistiem un Krimas cilvektiesibu aiz-
(ITempo Anamonitiosuu atpakal uz Bakhmut/ stavjiem. Vinam bija svariga loma taja, lai nelautu
3MIMA) B ax/nyr,n) Donetsk Ukrainas iestadem kontrolét Krimas teritoriju.
Oblast. Ukraina 2014. gada 11. marta bijusie Krimas SBU virsnieki
’ pazinoja par neatkariga Krimas Drogibas dienesta iz-
veidi.
9. | Viktor Alekseevich Dzim$anas datums: BijuSais Krievijas Federacijas Federacijas padomes | 17.3.2014.
OZEROV 5.1.1958. Drosibas un aizsardzibas komitejas priek3sédétajs.
(Burmop Anerceesuu DzimsSanas vieta: 2014. gada 1. marta Ozerov Federacijas padomes
Osepos) Abakan, Khakassia Drosibas un aizsardzibas komitejas varda Federacijas
padomé publiski pauda atbalstu Krievijas speku iz-
vieto$anai Ukraina.
2017. gada jalija vins atkapas no Drogibas un aizsar-
dzibas komitejas priekssédétaja amata. Vins joprojam
ir padomes loceklis un Iek3gja regulegjuma un parla-
mentaro jautajumu komitejas loceklis.
2017. gada 10. oktobri Ozerov ar dekrétu Nr. 372-SF
tika ieklauts Federacijas padomes pagaidu komisija
valsts suverenitates aizsardzibas jautdgjumos un ie-
jauk$anas Krievijas Federacijas ieks€jas lietas novérsa-
nas jautajumos.
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Vards Identifikacijas informacija Pamatojums S?mkSté ieklau-
$anas datums
14. | Aleksandr Borisovich Dzimsanas datums: BijuSais Krievijas Federacijas Federacijas padomes | 17.3.2014.
TOTOONOV 3.4.1957. Starptautisko lietu komitejas loceklis. Vins beidza pil-
(Anercandp Bopucosuu Dzimsanas vieta: dit Krievijas Federacijas padomes locekla amata pie-
Tomooroe) Ordzhonikidze, North nakumus 2017. gada septembri.
Ossetia Paslaik vins ir North Ossetia parlamenta deputats.
2014. gada 1. marta Totoonov Federacijas padomé
publiski atbalstija  Krievijas speku izvietosanu
Ukraina.
28. | Valery Viadimirovich Dzim3anas datums: Bijuais Melnas jiras flotes komandiera vietnieks, | 21.3.2014.
KULIKOV 1.9.1956. kontradmiralis.
(Banepuii Bradumuposuu | Dzimganas vieta: Atbildigs par to Krievijas spéku komandéanu, kas
Kyauros) Zaporozhye, (Ukrainas okupéjusi Ukrainas suveréno teritoriju.
PSR) 2017. gada 26. septembri ar Krievijas Federacijas
prezidenta dekrétu vinu atbrivoja no amata un mili-
tara dienesta.
31. | Valery Kirillovich Dzim3anas datums: Bijusais Sevastopoles vélésanu komisijas prieks- | 21.3.2014.
MEDVEDEV 21.8.1946. sédetajs (lidz 2017. gada 26. maijam). Atbildigs par
(Banepuii Kupuanosuu Dzimsanas vieta: Krimas “referenduma” administréSanu. Saskana ar
MEJIBEJIEB) Shmakovka Prim;)rsky Krievijas sistému atbildigs par referenduma rezultatu
. ; ' parakstisanu.
Valeriy Kyrylovych region
MEDVEDIEV
(Banepiii Kupunosuu
ME[IBEJIEB)
33. | Elena Borisovna Dzimsanas datums: Bijusi Valsts Domes deputate. lerosinataja un atbalsti- | 21.3.2014.
MIZULINA (dzimusi 9.12.1954. t3ja nesenajiem likumdoSanas priekslikumiem Krie-
DMITRIYEVA) Dzimsanas vieta: Bui, vija, kas.bQFl{ 1e‘utl)u§i citu Valsltu regionie?f pievieno-
(Enea Bopucostia Kostroma region ties Krievijai bez o valstu centralo iestazu
MM3YIIMHA (dzimusi iepriekséjas piekrisanas.
IMUTPUEBA)) No 2015. gada septembra Federacijas padomes lo-
cekle no Omsk region. Paslaik — Federacijas padomes
Konstitucionalo tiesibu aktu un valsts izveides jauta-
jumu komitejas priek$sédétaja vietniece.
51. | Viadimir Nikolaevich Dzimsanas datums: Bijusais Valsts Domes loceklis un bijusais Domes | 12.5.2014.
PLIGIN 19.5.1960. Konstitucionalo tiesibu komitejas prieksseédétajs. At-

(Baadumup Huronaesuu
TITTUTUH)

Dzim$anas vieta:
Ignatovo, Vologodsk
Oblast, PSRS.

bildigs par to tiesibu aktu pienemsanas veicinasanu,
kas saistiti ar Krievijas Federacijas Istenoto Krimas un
Sevastopoles aneksiju.

Partijas “Vienota Krievija” Augstas padomes loceklis.
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Vards Identifikacijas informacija Pamatojums S?mkSté ieklau-
$anas datums
53. | Oleg Grigorievich Dzimsanas datums: Bijusais Federala migracijas dienesta Sevastopoles bi- | 12.5.2014.
KOZYURA (Onez 30.12.1965. vai roja vaditajs. Atbildigs par Krievijas pasu sistemati-
I'puzopvesuu KO3FOPA) 19.12.1962. sku un paatrinatu izsniegdanu Sevastopoles iedzivo-
Oleh Hryhorovych Dzim$anas vieta: tajiem.
KOZYURA (Onee Simferopol, Krima, vai Kops 2016. gada oktobra — Sevastopoles pilsétas Li-
Tpuzoposuu KO3IOPA) Zaporizhia kumdevéju asamblejas vaditajs.
59. | Aleksandr Sergeevich Dzim$anas datums: BijuSais “Luhanskas Tautas Republikas” Centralas vé- | 12.5.2014.
MALYKHIN, 12.1.1981. lesanu  komisijas  vaditdjs. Aktivi  organizéja
Alexander Sergeevich 2014. gada 11. r}?aij% refe.revndumu par “Luhanskas
MALYHIN Tautas Republikas” pasnoteiksanos.
(Anercandp Cepaeesiin Joprojam aktivi atbalsta separatistu politiku.
MAJIBIXMH)
Oleksandr Serhiyovych
(Sergiyovych) MALYKHIN
(Onercandp Cepeiiiosuu
MAJIVXIH)
66. | Marat Faatovich Dzim$anas datums: Bijusais ta sauktais “Luhanskas Tautas Republikas Mi- | 12.7.2014.
BASHIROV 20.1.1964. nistru  padomes  premjerministrs”,  apstiprinats
(Mapam (Paamosuu Dzimsanas vieta: Izhevsk, | 2014 gada 8. julija.
BAILIVIPOB) Krievijas Federacija Atbildigs par ta sauktds “Luhanskas Tautas Republi-
kas valdibas” separatistu “valdibas” darbibam.
Turpina darbibas, ar kuram atbalsta LNR separatistu
struktiiras.
70. | Igor PLOTNITSKY, Dzim$anas datums: Bijusais ta sauktais “aizsardzibas ministrs” un bijusais | 12.7.2014.
Igor Venediktovich %gg%gg: vai ta sauktais “Luhanskas Tautas Republikas” “vaditajs”.
PLOTNITSKII 5661964, val Atbildigs par ta sauktas “Luhanskas Tautas Republi-
(Vizopb Beredurmosu - : kas valdibas” separatistu “valdibas” darbibam.
MTIOTHULIKI) ?jﬁg:liingzsvg?&s Turpina veikt ta sauktas “Luhanskas Tautas Republi-
Thor (Igor) Venedyktovych | \o1onsoi CPrl)elgnivtsi kas valdibas” “valdibas” darbibas ka ta sauktas “Lu-
PLOTNYTSKYY bl ’ hanskas Tautas Republikas” ipasais siitnis Minskas
oblast) vienoSanos jautajuma.
(Izop Benedurmosuu
[ITTOTHMILIBKMIA)
77. | Boris Vyacheslavovich Dzim$anas datums: BijuSais Krievijas Federacijas Drosibas padomes pa- | 25.7.2014.

GRYZLOV

(bopuc Bauecnasosuu
TPBI3/TOB)

15.12.1950.

DzimsSanas vieta:
Vladivostok

stavigais loceklis. Ka loceklis Drosibas padomé, kura
sniedz konsultacijas valsts dro$ibas jautdjumos un
koordiné tos, vins bija iesaistits tadas Krievijas valdi-
bas politikas izstrade, kas apdraud Ukrainas terito-
rialo integritati, suverenitati un neatkaribu.

Vin$ joprojam ir partijas “Vienota Krievija” Augstas
padomes loceklis.
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Vards Identifikacijas informacija Pamatojums S§raksta ieklau-
$anas datums
84. | Fyodor Dmitrievich Dzim$anas datums: BijuSais ta sauktas “Doneckas Tautas Republikas” ta | 25.7.2014.
BEREZIN 7.2.1960. sauktais “aizsardzibas ministra vietnieks”. Vin$ ir
((éoop Hmumpuesuu Dzimganas vieta: saistits ar Igor Strelkov/Girkin, kas ir atbildigs par dar-
BEPE3VH), Donetsk bibam, ar kuram tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas
. teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba. Uz-
g‘;ﬂggﬁy trovych nemoties un pildot minétos pienakumus, Berezin ta-
dgjadi ir atbalstijis darbibas un politiku, ar ko tiek
((De()ip Hmumposuu grauta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate
BEPE3IH) un neatkariba. Joprojam aktivi atbalsta separatistu
darbibas un politiku. Paslaik — DNR Rakstnieku sa-
vienibas valdes priekssédétajs.
90. | Boris Alekseevich Dzim$anas datums: Bijusais ta sauktas “Tautas padomes” loceklis un ta | 30.7.2014.
LITVINOV 13.1.1954. sauktas “Doneckas Tautas Republikas” ta sauktas
(Bopuc Anerceesu Dzimsanas vieta: “Augstakas padomes” bijusais priekssédetajs, kas iz-
JTUTBUHOB) Dzerzhynsk (Donetsk stradaja politiku un organiz&ja neh_kun}1go “re_feren-
leksi " oblast) dumu”, kura rezultata tika proklaméta ta saukta “Do-
Borys Oleksiyoyyc neckas Tautas Republika”, tadéadi parkapjot
LYTVYNOV . o a1 s s coms .
Ukrainas teritorialo integritati, suverenitati un vieno-
(Bopuc Onerciiioguu tibu. Joprojam aktivi atbalsta separatistu darbibas un
JINTBMHOB) politiku. Paslaik — DNR Komunistiskas partijas vadi-
tajs.
97. | Vladimir Petrovich Dzim$anas datums: 2014. gada 14. augusta vin$ nomainija Igor Strel- | 12.9.2014.
KONONOV (jeb “Tsar”) 14.10.1974. kov/Girkin ka “Doneckas Tautas Republikas” ta sauk-
(Bradumup empostiu Dzimsanas vieta: Gorsky, tEE.liSv “aizsvardzibas ministrs”. .Saslf%u,lé ar _informécijp
KOHOHOB) Luhansk Oblast vins kops 2014. gada.ap.nla ir bljls_ separatistu kal}J}-
nieku grupas komandieris Donecka un soljjies atrisi-
Volodymyr Petrovych nat stratégisko uzdevumu — atvairit Ukrainas militaro
KONONOV agresiju. Tadgjadi Kononov ir atbalstijis darbibas un
(Borodumup [lemposuu politiku, kas grauj Ukrainas teritorialo integritati, su-
KOHOHOB) verenitati un neatkaribu.
103. | Aleksandr Akimovich Dzimganas datums: Bijusais “Doneckas Tautas Republikas” ta sauktais | 12.9.2014.
KARAMAN 26.7.1956. “premjerministra vietnieks socialajas lietas”. Saistits
(Anercandp Arumosu Dzimsanas vieta: ar Vladimir_ Antyufeyﬁv, kurs bija atbildigs par separa-
KAPAMAH), Cioburciu, Slobozia tistu “valdibas” pasakumiem, ko veikusi ta saukta

Alexandru CARAMAN

district, tagad —
Moldovas Republika

“Doneckas Tautas Republikas valdiba”. Tadéjadi vins
ir atbalstijis darbibas un politiku, kas grauj Ukrainas
teritorialo integritati, suverenitdti un neatkaribu.
Krievijas premjerministra vietnieka Dmitry Rogozin
protezé. Bijusais “Doneckas Tautas Republikas” Mi-
nistru padomes Administracijas vaditajs.

Lidz 2017. gada martam ta sauktas “Piednestras Mol-
davu Republikas” ta sauktais “prezidenta pilnvarotais
parstavis” Krievijas Federacija.
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Vards Identifikacijas informacija Pamatojums S?mkSté ieklau-
$anas datums
108. | Vladimir Abdualiyevich Dzim$anas datums: Bijusi Valsts Domes runaspersona. 2014. gada | 12.9.2014.
VASILYEV 11.8.1949. 20. marta balsojuma atbalstija projektu federalajam
(Bradumup AGdyanuesun | Dzimganas vieta: Klin konstitucionalajam likumam “par Krimas Republikas
BACHUIIbEB) ’ uzpem$anu Krievijas Federacija un jaunu Krievijas
Federacijas subjektu — Krimas Republikas un federa-
las nozimes pilsétas Sevastopoles — izveidi”.
2017. gada oktobri vinu ar prezidenta dekrétu iecela
par Dagestanas Republikas faktisko vaditaju.
111. | Vladimir Stepanovich Dzim$anas datums: Bijusais Valsts Domes loceklis un bijusais Valsts Do- | 12.9.2014.
NIKITIN 5.4.1948. mes NVS lietu, Eirazijas integracijas un sakaru ar tau-
(Baadumup Cmenanosuu | Dzimsanas vieta: tieSiem komitejas priek$sédétaja pirmais vietnieks.
HUKUTVH) Opochka ’ 2014. gada 20. marta balsojuma atbalstija projektu
federalajam konstitucionalajam likumam “par Krimas
Republikas uznemsanu Krievijas Federacija un jaunu
Krievijas Federacijas subjektu — Krimas Republikas
un federalas nozimes pilsétas Sevastopoles — izveidi”.
Krievijas Federacijas Komunistiskas partijas central-
komitejas prezidija loceklis.
112. | Oleg Vladimirovich Dzim$anas datums: Bijusais Valsts Domes loceklis un bijusais Valsts Do- | 12.9.2014.
LEBEDEV 21.3.1964. mes NVS lietu, Eirazijas integracijas un sakaru ar tau-
(Onez Baadumuposuu Dzimsanas vieta: Rudny, tieSiem komitejas priek$sédétaja pirmais vietnieks.
JIEBEIIEB) Kostanai region ’ " | 2014. gada 20. marta balsojuma atbalstija projektu
Kazahijas PSR federalajam konstitucionalajam likumam “par Krimas
Republikas uznemsanu Krievijas Federacija un jaunu
Krievijas Federacijas subjektu — Krimas Republikas
un federalas nozimes pilsétas Sevastopoles — izveidi”.
Joprojam aktivi atbalsta separatistu politiku.
119. | Alexander Mikhailovich Dzim$anas datums: Bijusais Valsts Domes loceklis. Bijusais Valsts Domes | 12.9.2014.

BABAKOV

(Anercandp Muxaiinosuu
BABAKOB)

8.2.1963.

DzimsSanas vieta:
Chisinau

deputats, Valsts Domes Krievijas Federacijas Militari
ripnieciska kompleksa attistibas tiesibu aktu komisi-
jas priek$sédétajs. Partijas “Vienota Krievija” promi-
nents biedrs un uznéméjs, kas veicis lielas investicijas
Ukraina un Krima.

2014. gada 20. marta balsojuma atbalstija projektu
federalajam konstitucionalajam likumam “par Krimas
Republikas uznemsanu Krievijas Federacija un jaunu
Krievijas Federacijas subjektu — Krimas Republikas
un federalas nozimes pilsétas Sevastopoles — izveidi”.

Paslaik Krievijas Federacijas Padomes loceklis. Arlietu
komitejas priekssédétaja vietnieks.
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123. | Yuriy Viktorovich Dzimsanas datums: Ta sauktas “Doneckas Tautas Republikas” “parla- | 29.11.2014.
SIVOKONENKO (jeb Yuriy | 7.8.1957. menta” loceklis un sabiedriskas apvienibas Union of
SIVOKONENKO, Yury Dzimsanas vieta: Stalino | veterans _of the _Donbass Berkut prlekssedeta]s un sa-
SIVOKONENKO, Yury city (tagad — Donetsk) biedriskas kustibas Free Donbass loceklis. Kandidéja
SYVOKONENKO) ta sauktajas “vélésanas” 2014. gada 2. novembri uz
(FOpuii Burmoposut ta sauktas “Doneckas Tautas Republikas” “vaditaja”
CMBOKOHEHKO) amatu. Sis “v€léSanas” bija Ukrainas tiesibu aktu par-
kapums, un tadé] bija nelikumigas.
Uzpemoties un pildot minétos pienakumus un ofi-
ciali kandidgjot nelikumigajas “vélésanas”, vins tade-
jadi ir akftivi atbalstijis darbibas un politiku, ar ko
tiek grauta Ukrainas teritoriala integritate, suvereni-
tate un neatkariba, un vél vairak destabilizgjis situ-
aciju Ukraina.
Vin$ joprojam ir ta sauktas “Doneckas Tautas Repub-
likas Tautas padomes” loceklis.
125. | Ravil Zakarievich Dzimsanas datums: BijuSais “Doneckas Tautas Republikas” ta sauktais | 29.11.2014.
KHALIKOV 23.2.1969. “premjerministra pirmais vietnieks” un ieprieks€jais
(Pasunp 3arapuesuu DzimSanas vieta: “generalprokurors”.
XAJIMKOB) Belozernoe village, Uzpemoties un pildot minétos pienakumus, vis ta-
Ravil Zakariyovych Romodanovskiy rayon, dgjadi ir aktivi atbalstijis darbibas un politiku, ar ko
KHALIKOV PSRS tiek grauta Ukrainas teritoriala integritate, suvereni-
. i tate un neatkariba, un vél vairak destabilizéjis situ-
(Pasinb 3arapiiiosuu 2citu Ukraing
XAJTIKOB) acyu Lkraina.
Paslaik — Krievijas Federacijas IzmekleéSanas komitejas
(GSU SK) Maskava nodalas vaditaja “paligs”.
126. | Dmitry Aleksandrovich Dzim$anas datums: BijuSais ta sauktas “Luhanskas Tautas Republikas” | 29.11.2014.
SEMYONOV 3.2.1963. “premjerministra vietnieks finansu lietas”.
Dmitrii Aleksandrovich Dzim3anas vieta: Uznemoties un pildot minétos pienakumus, vin§ ir
SEMENOV Moscow aktivi atbalstijis darbibas un politiku, ar ko tiek
(mumpuii grauta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate
Anercanoposuu un neatkariba, un vél vairak destabilizéjis situaciju
CEMEHOB) Ukraina.
Joprojam aktivi atbalsta LNR separatistu struktiras.
140. | Sergey Yurevich IGNATOV | Dzim3anas datums: Bijusas “Luhanskas Tautas Republikas” ta sauktais | 16.2.2015.

(jeb KUZOVLEY, jeb
TAMBOV)

(Cepeeii FOppesuu
UTHATOB jeb
KY3OBJIEB, jeb
TAMBOB).

7.1.1967.

DzimsSanas vieta:
Michurinsk, Tambov
oblast

Muuypuncr, Tamboscras
o0baacmo

tautas milicijas virspavélnieks.

Uznemoties un pildot minétos pienakumus, vins ta-
dejadi ir aktivi atbalstijis darbibas un politiku, ar ko
tick grauta Ukrainas teritoriala integritate, suvereni-
tate un neatkariba, un vél vairak destabilizgjis situ-
aciju Ukraina.

Krievijas brunoto spéku 8. armijas komandieris.
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145. | Olga Igoreva BESEDINA | Dzim$anas datums: Bijusi ta sauktas “Luhanskas Tautas Republikas” ta | 16.2.2015.
(Onvea Wzopesa 10.12.1976. sgukti ekonomiskas attistibas un tirdzniecibas mi-
BECE[TMHA) DzimsSanas vieta: nistre”.
Olha Thorivna BESEDINA | Luhansk Uzpemoties un pildot minétos pienakumus, vina ta-
) dgjadi ir aktivi atbalstijusi darbibas un politiku, ar ko
(Onwea lzopisna tieck grauta Ukrainas teritoriala integritate, suvereni-
BECEIIIHA) tate un neatkariba, un vél vairak destabilizgjusi situ-
aciju Ukraina.
Palaik — argjas ekonomikas departamenta vaditaja
“Luhanskas administracijas” vaditaja biroja.
146. | Zaur Raufovich Dzim$anas datums: Bijusais ta sauktas “Luhanskas Tautas Republikas” ta | 16.2.2015.
ISMAILOV 25.7.1978. (vai sauktais “generalprokurors” (lidz 2017. gada oktob-
(3ayp Paydosuu 23.3.1975) rim).
MCMAMJIOB) Dzim$anas vieta: Krasny | Uznemoties un pildot minétos pienakumus, vins ta-
Zaur Raufovych Luch, Voroshilovgrad, d&jadi ir aktivi atbalstijis darbibas un politiku, ar ko
ISMAYILOV Lugansk region tick grauta Ukrainas teritoriala integritate, suvereni-
tate un neatkariba, un vél vairak destabilizgjis situ-
(3ayp Paydosuu Aciu Ukraini
ICMAITIOB) ju :
147. | Anatoly Ivanovich Dzim3anas datums: Bijusais aizsardzibas ministra vietnieks un, pildot mi- | 16.2.2015.
ANTONOV (Anamonuii | 15.5.1955. nétos pienakumus, iesaistits atbalsta sniegSana Krie-
Veanosuu AHTOHOB) Dzimsanas vieta: Omsk | vijas karaspéka izvietosanai Ukraina.
Saskana ar pasreizéjo Krievijas Aizsardzibas ministri-
jas strukttiru, pildot minétos pienakumus, vin$ pie-
dalijas Krievijas valdibas politikas veidoSana un iste-
no$ana. Ar minéto politiku tiek apdraudéta Ukrainas
teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba.
No 2016. gada 28. decembra — bijusas arlietu minis-
tra vietnieks.
lenem véstnieka amatu Krievijas Federacijas diploma-
tiskaja korpusa.
153. | Konstantin Mikhailovich Dzims$anas datums: Valsts Domes loceklis, ievéléts no nelikumigi anekté- | 9.11.2016.

BAKHAREV

(Koncmanmun
Muxatinosuu BAXAPEB)

20.10.1972.

Dzims$anas vieta:
Simferopol, Ukrainas PSR

tas Krimas Autonomas Republikas.
Domes Kontroles un regulgjuma komitejas loceklis.

2014. gada marta Bakharev iecéla par ta sauktas “Kri-
mas Republikas” Valsts padomes priekssédétaja viet-
nieku un 2014. gada augusta — par minétas strukti-
ras pirmo priekssédétaja vietnieku. Vins ir atzinis, ka
personiski bijis iesaistits 2014. gada notikumos, kuri
noveda pie Krimas un Sevastopoles nelikumigas
aneksijas, kurai vin$ publiski pauda atbalstu, tostarp
intervija, kas 2016. gada 22. marta publicéta timekla
vietné gazetakrimea.ru un 2016. gada 23. augusta —
timekla vietné c-pravda.ru. “Krimas Republikas” “ies-
tades” ir vinu apbalvojusas ar ordeni “Par lojalitati
pienakumam”.
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154. | Dmitry Anatolievich Dzim$anas datums: Valsts Domes loceklis, ievélets no nelikumigi anekté- | 9.11.2016.
BELIK 17.10.1969. tas Sevastopoles pilsétas.
(Mmumpuii Anamonvesuu | Dzim3anas vieta: Kular | Domes Kontroles un regulgjuma komitejas loceklis.
BEJIN - istri
& Uf(t ansky District, PSR Biidams Sevastopoles municipalas administracijas lo-
Jakutijas autonoma ceklis, 2014. gada februarl un marta vins atbalstija
ta saukta “tautas méra” Alexei Chaliy darbibas. Vins ir
publiski atzinis, ka bijis iesaistits 2014. gada notiku-
mos, kuri noveda pie Krimas un Sevastopoles neliku-
migas aneksijas, kurai vin$ publiski pauda atbalstu,
tostarp sava personiskaja timekla vietné un intervija,
kas 2016. gada 21. februari publicéta nation-news.ru
timekla vietné.
Par lidzdalibu aneksijas procesa vin$ ir apbalvots ar
Krievijas valsts ordepa “Par nopelniem tévzemes
laba” II pakapi.
160. | Sergey Anatolevich OAO “VO TPE” Badams OAO “VO TPE” generaldirektors, vin$ vadija |  4.8.2017.
TOPOR-GILKA generaldirektors lidz tas | sarunas ar Siemens Gas Turbine Technologies OOO par
(Cepaeii Anamonbesuu maksatnespéjai, 000 gazes turbinu iegadi un piegadi elektrostacijai Ta-
TOITOP-TUITKA) “VO TPE” mand, Krasnodaras regiona, Krievijas Federacija. Veé-
generaldirektors. lak, biidams OO0 “VO TPE” generaldirektors, vins
Dzimsanas datums: b_ijii atbilfﬁgs par gazes turbinu nod(3§anu‘ Krimai. St
17.2.1970. riciba veicina neatkarigas energoapgades izveidi Kri-
mai un Sevastopolei, kas lauj atbalstit to atdaliSanu
no Ukrainas, un ta grauj Ukrainas teritorialo integri-
tati, suverenitati un neatkaribu.
Vienibas:
Vards Identifikacijas informacija Pamatojums SiirakSté ieklau-
$anas datums
3. | T.s. “Lugansk People’s Oficiala interneta vietne: | Ta saucamo “Luhanskas Tautas Republiku” izveidoja | 25.7.2014.

Republic”

“ITyzancras HapoOHas
pecnybaura”

“Luganskaya narodnaya
respublika”

https:|/glava-Inr.
su/content/konstituciya

https://glava-Ilnr.info/

2014. gada 27. aprill.

Atbildiga par nelikumiga referenduma organizéSanu
2014. gada 11. maija. Neatkaribas deklaracija
2014. gada 12. maija.

2014. gada 22. maija ta saucamas Doneckas un Lu-
hanskas “tautas republikas” izveidoja ta saucamo
“Novorossijas federalo valsti” (“Federal State of Novo-
rossiya”).

Tas ir pretruna Ukrainas konstitucionalajam tiesibam
un, attiecigi, ari starptautiskajam tiesibam, tadéjadi
graujot Ukrainas teritoridlo integritati, suverenitati
un neatkaribu.

Ta ir iesaistita ari separatistu “dienvidaustrumu armi-
jas” un citu nelikumigu brunotu separatistu grupu
rekrutésana, tadgjadi graujot Ukrainas stabilitati un
drosibu.



https://glava-lnr.su/content/konstituciya
https://glava-lnr.su/content/konstituciya
https://glava-lnr.info/
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4. | T.s. “Donetsk People’s Oficiala informacija, Ta saucama “Doneckas Tautas Republika” tika paslu- | 25.7.2014.
Republic” tostarp Doneckas Tautas | dinata 2014. gada 7. aprili.

“IToHeyras HApoOHas rept;‘bhkafklgori)stétucua Atbildiga par nelikumiga referenduma organizésanu
pecny6aura” gz?sté\tlfsm as Fadomes | 7014. gada 11. maija. Neatkaribas deklaracija
“Donétskaya narédnaya httos: . d I 2014. gada 12. maija.
respuiblika” ttps:/ dnr-online.ru/ 2014. gada 24. maija ta saucamas Doneckas un Lu-
hanskas “tautas republikas” parakstija noligumu par
ta saucamas “Novorossijas federalas valsts” (“Federal
State of Novorossiya”) izveidoSanu.
Tas ir pretruna Ukrainas konstitucionalajam tiesibam
un, attiecigi, ari starptautiskajam tiesibam, tadgjadi
graujot Ukrainas teritoridlo integritati, suverenitati
un neatkaribu.
Ta ir jesaistita ari nelikumigu brupotu separatistu
grupu rekrutéSana, tadéjadi graujot Ukrainas stabili-
tati un drosibu.

5. | T.s. “Federal State of Oficiala informacija 2014. gada 24. maija ta saucamas Doneckas un Lu- | 25.7.2014.
Novorossiya” presei: hanskas “tautas republikas” parakstija noligumu par
“Dedepamuetoe http:/[novorossia neatzitas, ta saucamas “Novorossijas federalas valsts”
2ocydapemso Hosopoceus” | sujofficial (“Federal State of Novorossiya”) izveidoSanu.

“Federativnoye Gosudarstvo | http:/[novopressa.ruf Tas ir pretruna Ukrainas konstitucionalajam tiesibam

Novorossiya” ' o un, attiecigi, ari starptautiskajam tiesibam, tadéjadi
http:/[novorossia-tv.ru/ | graujot Ukrainas teritorialo integritati, suverenitati
http://novorossia.today/ | un neatkaribu.
http://novorossiia.ru/
https:/[www.
novorosinform.org/

20. | Joint-stock company 298032, Crimea, Sudak, | Vienibas ipaumtiesibas tika nodotas pretruna Ukrai- | 25.7.2014.

Sparkling wine plant
“Novy Svet”

ARyUOHepHOe 00ujecmeo
“3a600 WAMNNGHCRUX 6UH
“Hoewiii Ceem™

Agrak zinams ka
“Krimas Republikas”
valsts unitarais
uznémums Sparkling
wine plant “Novy Svet”

Tocydapcmeentoe
YHUMApHOe npednpusmue
Pecny6auru Kprim “3asod
wamnancrux éurt “Hoewtil
Ceem™

Gosudarstvennoye
unitarnoye predpriyatiye
Respubliki Krym “Zavod
shampanskykh vin “Novy
Svet” un ka State
enterprise sparkling wine
plant “Novy Svet”

Novy Svet,
str. Shalapina 1.

298032, Kpuim, a.
Cydar, nem. Hoewiii
Ceem, ya. LLlananuna, 0.1

nas tiesibu aktiem. “Krimas parlamenta prezidijs”
2014. gada 9. aprili piepéma lémumu Nr. 1991-
6/14 “Par grozijumiem “Krimas Republikas™ valsts
padomes 2014. gada 26. marta rezoliicija Nr. 1836-
6/14 “Par “Krimas Republikas” teritorija izvietoto
agroindustriala kompleksa uzpnémumu, iestazu un
organizaciju Ipasuma nacionalizaciju”, ar ko “Krimas
Republikas” varda pazigo par valsts uzpémumam
“Zavod shampanskykh vin “Novy Svet” piederosu ak-
tivu apropriaciju. Tadéjadi Krimas “varas iestades”
uzpémumu ir faktiski konfiscgjusas. Parregistréts
4.1.2015. ka “Krimas Republikas” valsts unitars uz-
némums “sparkling wine plant “Novy Svet” (Focydapcm-
BeHHOe yHumapHoe npednpuamue Pecnybauru Kpoim
“3a600 wamnancrux eun “Hoewii Ceem™). Dibinatajs:
“Krimas Republikas” Lauksaimniecibas ministrija
(Munucmepcmeo  cenbcrozo  xo3aticmea  Pecny6auru
Kpvim).



https://dnr-online.ru/
http://novorossia.su/official
http://novorossia.su/official
http://novopressa.ru/
http://novorossia-tv.ru/
http://novorossia.today/
http://novorossiia.ru/
https://www.novorosinform.org/
https://www.novorosinform.org/

L 69/58 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 13.3.2018.
Vards Identifikacijas informacija Pamatojums S?mkSté ieklau-
$anas datums
Tocydapcmeentoe Parregistréts péc reorganizacijas 29.8.2017. ka Joint-

npednpuamue 3a800
wamnancrux éur “Hoewiii
ceem” (Gosudarstvenoye
predpriyatiye Zavod
shampanskykh vin “Novy
Svet”)

stock company Sparkling wine plant “Novy Svet”
(Aryuoneproe obujecmeo ‘3a800 wamnancrux eun “Ho-
eviti Ceem™). Dibinatajs: “Krimas Republikas” Zemes
un  IpaSumattiecibu  ministrija  (Munucmepcmeo
3eMENbHBIX U UMYUECMBEHHbIX omHowenuil Pecnybauru
Kpovim).

21. | JOINT-STOCK COMPANY | 41 ul.Vereiskaya, Moscow | Almaz-Antey ir Krievijas valsts uznémums. Tas razo | 30.7.2014.
ALMAZ-ANTEY AIR AND | 121471, Russia; pretgaisa ierocu sistémas, tostarp “zeme-gaiss” rake-
gg Ago%i%gﬁ Timekla vietne: almaz- | (€ l_(ufas piegédé} Krievijas armijai. Krievijas iestades

antey.ru; piegada smagos ierocus separatistiem Ukrainas aus-
AKLMOHEPHOE 00LIECTBO trumu dala, veicinot Ukrainas destabilizaciju. Sos ie-
“KoHLepH BOSIYLIHO- E-pasta adrese: antey@ | rocus izmanto separatisti, tostarp, lai notriektu lid-
KOCMIYECKOil 0OOPOHBI almaz-antey.ru masinas. Tadgjadi Almaz-Antey ka valsts uzpémums
“Anmas — Anreit”” veicina Ukrainas destabilizaciju.
(jeb CONCERN ALMAZ-
ANTEY; ALMAZ-ANTEY
CORP; jeb ALMAZ-
ANTEY DEFENSE
CORPORATION; jeb
ALMAZ-ANTEY ]SC;
Konuepn BKO “Anmas —
Anmeii”;)

22. | DOBROLET jeb Aviosabiedribas kods Dobrolet bija Krievijas valsts aviosabiedribas meita- | 30.7.2014.
DOBROLYOT QD suzpémums. Kop§ Krimas nelikumigas aneksijas Do-
FIOBPOTIET[fIOBPOITET | International Highway, | broket ekskluzivi veica lidojumus starp Maskavu un

House 31, building 1, S_1mfer.0p011. Tade;adl_tas veicinaja qehkur;ng ane.kte.-
141411 Moscow tas Krimas Autonomas Republikas integraciju Krievi-
jas Federacija un grava Ukrainas suverenitati un teri-
141411, 2. Mocra, torialo integritati.
MescdyrapodHoe u, dom
31, cmpoenue 1
Timekla vietne: www.
dobrolet.com
28. | Luhanskas ekonomikas “Sociala organizacija”, kas izvirzija kandidatus ta dé- | 29.11.2014.

savieniba (Luganskiy
Ekonomicheskiy Soyuz)

JIyranckuit
KOHOMMYECKMIA COI03

vétas “Luhanskas Tautas Republikas” ta dévétajam
2014. gada 2. novembra “véleSanam”. Izvirzija Oleg
AKIMOV ka kandidatu ta dévétas “Luhanskas Tautas
Republikas” “vaditaja” amatam. Sis “véléSanas” ir
Ukrainas tiesibu aktu parkapums, un tade] tas ir neli-
kumigas.

Oficiali piedaloties nelikumigajas “vélésanas”, ta tade-
jadi ir aktivi atbalstijusi darbibas un politiku, ar ko
tick grauta Ukrainas teritoriala integritate, suvereni-
tate un neatkariba un kas turpina destabilizét situ-
aciju Ukraina.



http://almaz-antey.ru
http://almaz-antey.ru
mailto:antey@almaz-antey.ru
mailto:antey@almaz-antey.ru
http://www.dobrolet.com
http://www.dobrolet.com
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29.

Cossack National Guard

Kasauva Hayuonanvhas
Teapoua

http:|[kasakHaursapm.pd/

Brupota separatistu grupa, kas ir aktivi atbalstijusi
darbibas, ar kuram tiek grauta Ukrainas teritoriala
integritate, suverenitate un neatkariba un kuras vél
vairak destabilizé situaciju Ukraina.

Grupas komandieris ir saraksta ieklautais Nikolay KO-
ZITSYN, ar kuru tadéjadi minéta grupa tiek saistita.

Saskana ar informaciju “Luhanskas Tautas Republi-
kas” ta saukta “2. armijas korpusa” dala.

16.2.2015.

41.

“State Unitary Enterprise
of the Crimean Republic
“Crimean Sea Ports™

(“T'ocydapcmeennoe
YHUMApHoe npednpusmue
Pecny6auru Kpvim
“Kpvimcrue mopcrue
nopmet”), ietverot
filiales:
— Feodosia Commercial
Port,

— Kerch Ferry,

— Kerch Commercial
Port.

28 Kirova Street
Kerch 298312

Crimea

(298312, Kpwwn, 20p.
Kepuv, yn. Kupoea,
dom 28)

“Krimas parlaments” 2014. gada 17. marta pienéma
rezoltciju Nr. 1757-6/14 “Par dazu Ukrainas Infras-
truktiiras un Lauksaimniecibas ministrijam piedero$u
uznémumu nacionalizaciju” un 2014. gada 26. marta
— rezoliciju Nr. 1865-6/14 “Par valsts uzpémumu
“Crimean Sea Ports™ (“O Tocydapcmeentom npednpus-
muu “Kpwimcrue mopcrue nopmei™), ar ko “Krimas Re-
publikas” varda pazino par vairakiem valsts uznému-
miem, kuri tika apvienoti “State Unitary Enterprise of
the Crimean Republic “Crimean Sea Ports™, piedero$u
aktivu apropriaciju. Tadgjadi Krimas “varas iestades”
minétos uzpémumus ir faktiski konfiscéjusas un “Cri-
mean Sea Ports” ir guvis labumu no to pagumtiesibu
nelikumigas nodosanas.

16.9.2017.



http://казакнацгвард.рф/
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KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2018/393
(2018. gada 12. marts),

ar ko Eiropas Savienibas varda apstiprina grozijumus Protokola starp Eiropas Savienibu un
Marokas Karalisti, ar kuru nosaka zvejas iespgjas un finansialo ieguldijjumu, kas paredzets
Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2013. gada 16. decembra Lémumu 2013/785(ES par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu
protokolu starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti, ar kuru nosaka zvejas iespéjas un finansialo ieguldijumu, kas
paredzéts Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti (!), un jo ipasi
ta 3. pantu,

ta ka:

(1)  Ar 10. pantu Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu un Marokas Karalisti (%)
(turpmak “noligums”), kas apstiprinats ar Padomes Regulu (EK) Nr. 764/2006 (%), ir izveidota Apvienota komiteja,
kuras uzdevums ir uzraudzit minéta noliguma pieméroSanu un jo Ipasi parraudzit ta izpildi, interpretaciju un
piemeérosanas pareizibu, ka ari vajadzibas gadijuma no jauna novertét zvejas iespéju apjomu.

(2)  Ar 5. pantu Protokola starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti, ar kuru nosaka zvejas iespéjas un finansialo
ieguldijumu, kas paredzéts Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Savienibu un Marokas
Karalisti () (turpmak “protokols”), un kur§ apstiprinats ar Lémumu 2013/785/ES, Apvienotajai komitejai dota
atlauja parskatit zvejas iesp&jas péc abpusgjas vienoSanas, ja §is parskatiSanas mérkis ir Marokas zvejas resursu
ilgtspéja.

(3)  Apvienotas komitejas 2017. gada 25.-27. oktobra sanaksmé Brisele Marokas Puse ir pazinojusi par nodomu
samazinat 2018. gada iedalito kvotu attieciba uz riipnieciskajiem pelagiskajiem traleriem (sk. zvejas tehnisko datu
lapu Nr. 6), lai nodrosinatu ilgtspéjigu ieguvi no attiecigajiem krajumiem. Nemot véra $ada pasakuma paredzamo
ietekmi uz attiecigo floti, ES Puse ierosinaja vienlaikus grozit dazus protokola istenosanas noteikumus attieciba uz
riipniecisko pelagisko zveju, lai optimizétu zvejas iespéju izmantojumu $aja kategorija.

(4)  Uzreiz péc Apvienotas komitejas attiecigas sanaksmes Komisija nosiitija Padomei sagatavoSanas dokumentu ar
siku informaciju par paredzéto Savienibas nostaju par planotajiem grozijumiem.

(5)  Padome saskana ar Lémuma 2013/785/ES pielikuma 3. punktu apstiprinaja paredzéto Savienibas nostaju.

(6)  Marokas Lauksaimniecibas, jiiras zvejniecibas, lauku attistibas, fidenssaimniecibas un meZu ministrija un Eiropas
Komisija véstulu apmainas veida apstiprinaja Apvienotas komitejas 2017. gada 25.-27. oktobrT Briselé notikusas
sanaksmes rezultatus attieciba uz grozjjumiem kvota, méne$a maksimalajos nozvejas apjomos un 6. kategorijas
sugu grupu nozvejas sastava.

(7)  Sie grozijumi biitu jaapstiprina Eiropas Savienibas varda,

() OVL349,21.12.2013, 1.1pp.

() OVL141,29.5.2006., 4. Ipp.

(*) Padomes 2006. gada 22. maija Regula (EK) Nr. 764/2006 par to, lai noslégtu Partnerattiecibu noligumu zivsaimniecibas nozaré starp
Eiropas Kopienu un Marokas Karalisti (OV L 141, 29.5.2006., 1.1pp.).

() OVL328,7.12.2013., 2. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar o Savienibas varda tiek apstiprinati tie grozijumi zvejas tehnisko datu lapa Nr. 6 Protokola starp Eiropas Savienibu
un Marokas Karalisti, ar kuru nosaka zvejas iesp&jas un finansialo ieguldijumu, kas paredzéts Partnerattiecibu noliguma
zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti, kurus véstulu apmainas veida pienémusi ar minéta
noliguma 10. pantu izveidota Apvienota komiteja un kuri ieklauti $a lémuma pielikuma.

2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2018. gada 12. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

A. Eiropas Komisijas Jirlietu un zivsaimniecibas generaldirektorata 2017. gada 10. novembra
véstules (Ares) 5493915 izraksts

Cienijjama generalsekretare!

Péc manas 3. novembra véstules par turpmakiem pasakumiem saistiba ar nesenas Apvienotas komitejas secindjumiem
(atsauce: Ares 5362568, 3.11.2017.), man ir gods apstiprinat, ka, piemérojot protokola 5. pantu, Eiropas Savienibas
Padome vienojas par 6. kategorijas kugiem 2018. gada iedalitas kvotas samazinajumu par 15 %, lai nodrosinatu attiecigo
krajumu ilgtsp&jigu izmantoSanu.

()

Turklat, ka pazinots ieprickSminétaja véstule, lidzu Jus atbildes véstulé apstiprinat turpmak minétos 6. kategorijas
tehnisko nosacijumu grozijumus, kuru mérkis ir optimizét zvejas iesp&ju izmantojumu 3aja kategorija:

— grozjjums nozvejas sastava: palielinat sardinu/sardinellu sugu grupas nozvejas apjomu lidz 40 % no iedalitas kvotas
un 3o palielinajumu kompensét ar lidzvértigu stavridu/makrelufan$ovu sugu grupas nozvejas apjoma samazinajumu,
nemainot piezvejas procentualo daudzumu,

— ménesa maksimalas nozvejas palielindgjums lidz 12 000 tonnam perioda no 2018. gada 1. aprila lidz 14. jalijam,
paturot prata to, ka ES Puse uzstdj, ka 1 maksimala ménesa nozveja tiek saglabata perioda no 2018. gada 1. janvara
lidz 14. jalijam.

Patiesa ciena

B. Marokas Lauksaimniecibas, jiuras zvejniecibas, lauku attistibas, fidenssaimniecibas un mezu
ministrijas 2017. gada 27. novembra véstules Nr. 8885 izraksts

Godatais nodalas vaditaja kungs!

Vispirms pateicos par Jusu vaditds nodalas centieniem sapemt Eiropas Savienibas Padomes piekrisanu 6. kategorijas
kugiem 2018. gada iedalito kvotu samazinat par 15 %.

()

Attieciba uz pargjiem Jasu véstulé izklastitajiem punktiem, lidzu, nemiet véra turpmak minétos punktus, par kuriem
esmu rakstijusi 2017. gada 10. novembra véstulé:

1. Meés apstiprinam iespé&ju parskatit 6. kategorijas nozvejas sastavu atbilstigi $adam likmém — sardines/sardinellas: 40 %,
stavridas/makrelesfansovi: 58 %, bet piezveja: 2 %.

2. Marokas Pusei nav iemeslu iebilst pret ménesa maksimalas nozvejas noteik§anu 12 000 tonnu apmeéra, tacu tikai no
2018. gada marta méneSa (ieskaitot). 2018. gada janvari un februari, kas atbilst sardinu narsta perioda beigam,

maksimala nozveja tiks saglabata 10 000 tonnu apmeéra.

Patiesa ciena
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